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f»

AMICO S.

cgepi Tuas litteras de libello Galli¬

ce confcripto contra D. Kennicott , ejuf-

que opus nuperrime edito j ex quibus

quid Tui judicii de eo fit, quod qui¬
dem Tibi commune cum aliis eft , in¬

tellexi : nimirum, fi quae in eo libel¬

lo ftudiofe in Anglia, & peregre diftrafto objefta funt,

quae breviter refelli pofiint > ea in vulgus proferenda

efle. Cupis quidemcerte» quum nec Gallice fatis fcias,

nec Kennicotto confuetudine junflus fis, etfi operis ab

eo inftituti fubfcriptor fueris > ut quandoquidem in otio

ipfe fuma praecipua Tibi ejus argumenta perftringam $

idque potiffimum quod nihil hujufmodi ab Kennicotto

cxfpectare licet > qui modo in opere fuo adornando, pa-

randoque ad edendum totus eft.

Facio equidem non invitus , ut Tibi morem ge¬

ram . Itaque ab infcriptione libelli ordiar : Lettres de

M. I Abbi .... Ex-Profejfeur en Hebreu en V Vniverfitt

de .... au S* Kennicott Anglois (3V. 177x5 ac licet Pari-

fieniibus typis expreffus fit > titulus tamen 3 ut indefrau-
A 2 dem
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CIV. )
dem leftoribus fieri coeptam intelligas, Romam menti»
tur . Libellus ad anonymos referendus eft . Sed cafu ac- -
cidit, ut originem ejus probe edoflus iim, quam no. [
fcere Te quoque non injucundum erit.

Confectus eft a focietate quorumdam R.R. Patrum
Capuccinorum in conventu vici S. Honorati Parifiis •
Quae quidem focietas coalefcit ex fratribus Ludovico^r
Poix, Hieronymo dd Artois, Seraphino de Paris fSc. (nam
iftorum mihi duntaxat nomina innotuerunt ) moderan.
te Abbate de Villefroy . Hoc certo loco fe res iftiufmo.
di (bcietatis habebant, haecque ejus membra paucis ab-
hinc annis. Ediderunt opus infcriptum Principes difcu■ '

Ijj les, explanans, ut videri poteft, principia linguae He- j
■ii.' braica ; cujus quidem operis bina Volumina in annos j

.i lingulos prodierunt, duo autem poftrema xm, & xiv. I
. anno 1765. Eodem anno evulgarunt Pfalmorum Verjio•

^ nem novam ex Hebrdo Fonte cum Prooemio, in quo hy-
pothelin , & principia interpretationis fuae explanant.
Anno 1760. a Glemente XIII. Pontifice Maximo decre¬
to cohoneftati fuerunt ob ftudia , quae Sacro interpre¬
tando codici impendunt, focietati nomen, & aucftorita- |

' tem fanciente. Appellata autem eft Societas Clementim
( datum id puto honori Pontificis ) ad lingua facra co• |

gnitionem acquirendam , & ex Hebrai fermonis natura di- j
vinarum Scripturarum fenfum eruendum . Vide Pfalmorum \
Yerfionem novam , Prooemium, & Epiftolas Benedicti XIV, j
Clementis XIII, & Cardinalis Paflionei ipfi praefixas. I

Hos autem viros auftores effe memorati libelli, at* ,
gumentis indidem petitis adeo evidens eft , ut certius

; e fle non pofiit, fi nomina appofuiflent. Afferitur pag-i 3 °^



( V. )
in parodia ex Racinio librum claudente , non unum
eum confeciife (*) » plurefque in eo ftudia fua contu- '}
liffe. Principia eorum toto libro confpicua, Angularia,
ipforum denique propria . Explicationes cujufcumque H
verfus citati ex Pfalmis congruunt Verfioni nova ; & in
primis explicatio, quam afferunt ad Gen. II. 17. Epi- ;;
ftola tertia plane eadem eft, ac quse exhibetur in Prooe¬
mio Verfionis (confer Lettres &c. pag.6o. cum Prooemio ?
p. xxix.) Hoc quidem exemplum eo majoris ad fenten-
tiam ferendam ponderis eft, quod in nullius, praeterquam ^ ,1
in iftorum virorum cerebro ejufmodi interpretatio oriri, j , j;
aut adolefcere potuit. |

Examen Operis Kennicottiani aufpicantur inqui- ]
rentes primo in probitatem librorum, quibus ufus eft,
quo loco ftatim lingulare candoris fui fpecimen nobis
exhibent . Animadverterat Kennicottus DifT.II, pag.475» V
»> utramque , qua: in ore famae eft , Hebraicorum Bi-
,, bliorum editionem , Bombergi Venetam > & Cardinalis 1
„ Ximenis Complutenfem, quod ea a viris, vel fub aufpi»
» ciis virorum, qui erant, vel fuerant Judaei, imprcjfa
„ fit, quamquam de diverfis MSS» defumptam, eodem
„ tempore fub proelo fudantem, eam tamen maximam
,, fui partem eumdem Textum exhibere j quum edito-
,, res numquam a Mafora recedere voluerint , ad illam- j ,
» queManufcriptos fuos antea correxerint, quod aper- j‘
,, te fatetur BibliorumVenetorum Editor, & indicant» |
„ etfi fubobfcure, Editores Bibliorum Complutenfium,,.
Habes rem ut fe habet locupletibus audtoribus, qui lo-

A 3 co
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C VI.)

eo indicato laudantur, confirmatam,quodque inde con.

fequitur extra omnem dubitationis aleam politum eft.

Sed quo ifti paflo haec narrant ? Ajunt pagina 4, & ad- )

huc clarius pag. 8, Kennicottum affirmare , has duas [

s, Editiones ad MSS. facias effe, quosjuddi fappeditaverint; j
,, atque idcirco Manufcriptos vitiofos effe> & textum ha- t

rum editionum corruptum. His praemiffis ad hunc mo.

dum concludunt ,, Quid ? nonne nofti, per Judaeos Bi-

» blia ad nos venifle ? „ Et ,, fi textus impreffus vi.

33 tiis obnoxius eft, quoniam de MSS. defumptus , quos Ju.

a dai fuppe ditaverunt j quae fides danda eft tuis emen-

sj dationibus, fi omnia antiqua exemplaria a Te coi- ;

jj lata , &ex quibus hae emendationes proponuntur ab

jj iifdem manibus profefla funt , 3 ? Interrogandi effent,

aium omnino fermonem libri a fe ad confutandum fuf.

cepti intelligant ? Si rudes ejus funt ; qua fronte, qua

mente effutire talia aufi funt, auftorifque fententiam, 1

& argumenta inde fe certo tenere, aliifque referre poffe

fibi perfuaferunt ? Sin periti j quid, quaefo, afferent, ne ,

audtoris mentem pervertiffe videantur, vel qua tandem

ratione, ne animi fui candor in difcrimen adducatur, ,

efficient?

Quum de animi candore loquor, aliud ejus fpeci-

men, quod initio primae harum quinque Epiftolarum oc¬

currit , non praetermittam . Vitio vertunt Kennicotto, j

quod confilium ceperit Biblia Hebraica immutandi, at¬

que textum a fe correctum edendi, hoc propofito pro¬

grammate : Priftina dignitati reftitutum . Atque hoc, quod

infimulant , amplius dilatant pag. no. Imitis donc dit

moim Votre modii: ; pius referve' que Vius ii s ejl con-



(vii.) t :jp

tfxiJ de metire les Variantes en merge , 1$ nms « laifsdi !j

noire Texte tel qu ’ il efl; ntais Vous , Vous prdtendep fairei

me Bible noumelle , c’ eft-a-dire faire un f almis des inter -f

prdtations du Pere Houbigant , des conjcBures de TMbS\

Ladvocat , des f oli es de Vos Mamfcrits , de Vos propres fan-

taifies -3 & Vous donnerep ct cette compofition le nom refpe «j

Bable de parole originelle de Dieu . Quorum diftorum uni4

ca,quam ipii afferunt, probatio verba quadam funt ab

fpfis in alienam fententiam detorta ex prima Differta-i

tione D. Kennicott edita i753- êx ante ann *s » q uain j

hoc opus aggrederetur narratumque mihi efl , ne tum'

quidem , quum alteram Diflertationem 1739* edebat 4

confilium cepifle, hujufce operis aggrediendi, fi omni«j

no aggrediendum erat . Sed quomodocumque res haJ

buerit , fapius publice , idque fcripto typis commiflq

D. Kennicott profeffiis eft, fefe in fua editione fingular

verba Vander Hooghtian» expreffurum effe, ne unica

quidem littera confulto addita , vel detrafta. Quaproj 1

pter fi hoc ignorarunt, cavendum ipfis erat, ne quodj

non fatis tenebant , de eo tam confidenter pronuncia-

rent ; fin noverant , magis adhuc hujufcernodi verbo^

rum pudere illos debuit. Neque enim oblivifci ea pot¬

erant , qux ipfimet pag.3. fcripferunt : Sur tout on ft v

donne bien de garde d y en impofcr par quelque menfonge op.

par quelqu’ impojlure .

Pagina 5. fpecimen criticae , qua pollent facultatisf

exhibetur . „ Ante inventam artem imprimendi , in

,1 quiunt , numerus MSS. Bibliorum Hebraicorum ii

Europa fortaffe triente minor fuit, quam nunc eft,,

Itawt due trientes noftrorum MSS. recentiores fint, eia

A 4 bor



(VIII.)

loratique , fi hos viros audias, ad textum impreflufn.

|iui quidem computus tamquam valde modicus haben-

ius eft : nam pag.78. latius vagantur , Dofiorique Ken,-

Mcott perfuadere volunt, quadringentorum MSS , quos

ontuiit, vicefimo quoque ipios novemdecim recentio-

es efle* atque nupere confectos . Quod quidem lingula-

e Paradoxon explicatione ulteriori indiget , quas pag.5.

habetur $ „ Textus Hebraicus , inquiunt , ex optimis

^ MSS. impreffus, magno honore per longum tempus ex-

j> ceptus eft * Hebraicae deinde linguae navare homines

't operam coeperunt; fed quum mediocriter ingenium ,

3 & principia hujus linguas tenerent, quacumque di&

3 ficultas ipfis objiciebatur, erroris loco habebatur . MSS.

(j, ex omnibus partibus conquifiti funt , ut cum textu

.Ili, impreflo conferrentur ; pauci autem detedli . Sed

^|, quum res ad lucrum fpectare inciperet , plus mille

r j ftatim apparuerunt , quumque fumus , & cetera re-

jj.:, motioris astatis ornamenta extrinfecus accederent,

3 magno in honore habiti a curiofis funt, & auro con-

■, tra redempti,,. Multas fidlas, ac nihili fabellas au¬

dire me adhuc memini •, fed abfurdiorem hac, aut per-

eque abfurdam profeflo nullam.

D. Kennicotti diligentia ,& pag.9. accufatur,

n eamque rem quinque, vel fex typographicorum erra-

orum exempla afferuntur in verbis Hebraicis excerpta

''!x II. Diflertationibus ducentarum fupra mille pagina-

lum , quorum praeterea errorum primus animadverfus

s ,am , & corredtus eft in ipfa Kennicotti DiffiI, pag.523.

J Tamen fi quis contra minus accuratos hos ipfos homi-

|nes dixifTet, quod, ut ipfi fatentur, 17. errata in par-vam



(IX.)
vum libellum irrepere liverint (ipfeque adeo corredH®., , 'i
num index erroribus non vacat), additis praster illofc' ! (
aliis erroribus , quos vel ipli non animadverterunt, Velj (

animadverfos lilentio prasterierunt , male credo fecum^
adlum, libique injuriam fadfam arbitrarentur. jj,

Editio Bibliorum Hebraicorum audlore Houbigan-; ,
tio, Patre Oratorienli vere dodlo , & ingeniofo, dignifli-j j
maeft, quam plaufu , gratique animi lignificationibusj |
eruditi omnes excipiant. At illis Criticis pag.io., & i x8*|'; >j
5, opus eft leviffimum , quod nunc a nemine non con-J
„ temnitur, ejus autem audior ignariflimus proprieta-j -*■
,, tum linguae Hebraicae . Quod quidem judicium de
egregio Critico, tantaque confidentia prolatum plerique
ledlores ftupebunt . Sed ut ejus interim cauffam te^
neant, norint, P. Houbigantium aliquot ante annis
edidilTe librum infcriptum Examen du Pfeautier Fran^ois >
des R. R. PP. Capucins ( nam etiam Gallice ipforumjljli
Pfalterium prodiilfe videtur ) oh V on prowve i® qtd iis
ne doivent point prendre pour fujet ordinaire des Pfeau-
mes lesjuifs capti/r, ©* maltraites par les Chaldedns; 20 qu
iis donnent me fauffe idee de la langue fainte & qu ’ iis
•violent fowvent lesregles. A la Haye . 1764. 8°, in quo
quidem libro omnes eorum hypothefes, & principia la- ?
befadiat, omnefque ineptias, & abfurditates in apricum
profert.

Alterius Epiftolas fumma in eo verfatur, ut funda¬
menta, quibus Kennicottus opus fuum inasdificat, ine¬
pta , & nihili efle oftendantur , Vide pag.23. Atque id
fit feligendis ex tribus Manufcriptis Bibliothecas San-
germaneniis, quibus D. Kennicott Parifiis ufus eft, va¬

riis

1
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•riis lectionibus vel nullius momenti, vel quae manife.

ifta Iphalmata funt, certe iftorum judicio: nam harum

.una i. Reg. XVIII, 4. fine ulla dubitatione corredtio

; .eft, quam Vulgata Latina,&ipfe Hebraicus textus v.13.
! .confirmant.

, Eadem utuntur methodo in collatione MS. Canta*

"Ibrigienfis N.68, quae tota occultis quibufdam callibus

|cum illis communicata eft . Affirmant autem pag. 29,

& 31. continere ad rationes Kenni cotti diverfitates 1200;

|Ied, ut ipfi opinantur, 330. additiones, 6 30. omiffiones,

■300. lituras, &c, totum autem vix 4500, ceteras varian-

jitium proprie didlarum loco nequaquam habendaseffe.

|Sed inter illas, quae variantium nomine dignae ipfis

Jjvidentur, non audent affirmare, nullas gravioris mo¬

li menti reperiri.

Tota ratio eo redit, ut conficiant, maximam par*

j tem diverfitatum Codicum M anufcriptorum nihili effe j

ac meros librariorum errores, ex quibus vel nullum ex¬

sculpas lenium , vel eumdem, atque hodierni Textus im-

jpreffi, nec tertiam harum partem aeftimandam effe ve*

, ras diverfitates ; quocirca abfurdum effe , operam per¬

di, & imponi Publico his omnibus diverfitatibus colli-

. gendis propter paucas fuperftites, quas diverfitates &

. ipfi appellant, nec inficiari poffiint, ufui effe pofie

; corrigendo Textui, quem in mendo locis quibufdam

. cubare non negant pagina 2.

Hi quidem boni Patres plane ignorare videntuf

j utilitatem conferendi antiquos Manufcriptos, necfcire,

1 qualis effe debeat collatio MS. antiqui, uliii cuidam,

vel fini profutura . Sumere enim videntur MS- » n '| i
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vitiis careatj adhiberi ad errores textus imprefl! corril !

gendos non pofle; aut certe MS , ut ufui fit, univerfsj t 1 jl|
aeque correflum efle debere , atque textus ipfe imprefijj |
Jus. Vide quam lingulari modo Kennicottum in are-’j
nam defcendere jubent, quaque animi confidentia

micandum fe componunt . Loquuntur numero fingu-pjjjj.^
lari, ut Chorus in Tragoedia antiqua ; fed fortafle Ab|
bas ex-profeffor intelligendus eft, qui in titulo fplenfi
det, ut Coryphaeus Societatis. Sed perpende fis, quanj
ta verborum pompa certamen indicant pag. 42. „ Jatql
„ autem, Kennicotte, univerfo terrarum orbe infpedlan ‘ r' -n

», te , te provoco ; produc tum antiquiflimum , tuujm»^
,, optimum horum 400. Manufcriptorum, & fi contra S i!S

,, unum errorem Textui imprejji non annotatum, vel corj t|j
,, redlumin margine, vel contra unam probam /fSrgwgwjjlifcMj J

„ non invenero decem lapjus crajfiores , me ipfum jairi.||.fW^
„ nunc omnium hominum mendaciflimum, vel impubi® ,
„ dentifiimum profiteor. Hanc conditionem crine fupr^V' ||||
,, caput meum fufpendo; abfcinde fi animus eft „. A ( ^

non animadvertifle videtur, nulla mora Kennicottun .^|||
animum fuum fedaturum efle , conceflurumque quodcum
que concupiverit. Fortafle etiam magno beneficio Ken
nicottus adverfario fuo obligabitur , fi conditionibus ,
ab eo propofitis, leu potius quas comminatus eft, fte{,
terit: nam credo antiquifiimus, & optimus fuorum MSS{
magis, quam neceffe eft, refpondebit exfpedlationi fla^ >
grantilfimae , fi haec fervanda fit proportio , ut decen.

erroribus , proba una i>arietas opponatur. ^
D. Kennicott optime meminit , fuane manu in ffi

MSS. San-gerraanenlibus annotaverit, quam aetatem il- H
lis ■;l!t'



, ( XII. )
.lis -tribuendam putaret, nec ne. Taxant eum hoc no„
i-nine adverfarii pag.14., & quod fibi tantum doctrinae,

■f & audoritatis, quod non decebat, arrogaverit. Sed nar-
i ;Vatum mihi eft , rem ita fe habuiffe . Cum Kennicot»

jltum plures Bibliothecarum Parifienfium cuftodes rogaf*
li 0•jfent, ut fuam de aetate MSS. fententiam proferret, mo¬
lirem ipfis geffit, fed judicium fuum feparatae cuidam
ifchedae commifit , numquam MSS. ipfis inferuit j qui-
Ibus fortafle charta haec deinde affixa fuerit.

Ili,- Sed illud lepidum, quod vidoriam fe retulifte arbi»
: ijitrantur, detedo, ut fibi perfuadent, errore, cujus Ken-

'.nicottum ad hunc locum arguunt. Error, quem dico,
i ,'in eo eft , quod unum trium MSS. San-germanenfium
§ jcentum annis antiquiorem ceteris affirmaverit $ tum

jjfkllere Kennicottum ajunt, idque ex eo, quod Abbas
''.ille contra opinatus eft. Vide LeBor , inquiunt pag.16.
;| vide fpecimen arbitraria methodi , qua Kennicott MSS•

, atatem tribuit . Nam non opinor tantam inter Scriptu -
jam Saculi XII, & XIII. interejfe differentiam, ut centum
\annos minus MS. Num.i. affignes,quamNum.i. Quod ad
, notam anni Num. 3. horum MSS. attinet , quae mul¬
tis facete didis occafionem praebuit pag.ao. fufficeret

-kennicotto annotare 0*3DE/Ori diligentem
. Societatem vertille 5063,cumque facetiarum gratia eum-
i dem numerum ex alio loco in hoc MS. tranfcripfiflent»
i ingenue fateri , litteram D jocis fuis neceflariam pri-
■Imitus non fuifTe D» do, fed e?, 300.
) Jam fefe referunt pag.20. ad duos MSS , alterum Sa-
1 maritanum, alterum Hebraicum Bibliothecae S. Genove-
j& . Ac primo noycm verius defcribunt ? <jui fuo judi¬cio



(XIII.)
clo ir«pop*W™ continent in hoc MS. Samaritano . Sed,,
duas harum lectionum, quae erratorum nomine ve-^
niunt , verae , ac genuinae mihi videntur ; fcilicet_
Gen.VII, 3. nnun D»aB?n » quam confirmat Graeca &
Syriaca interpetratio , atque Ex.XX, 10. 13
probata iifdem verfionibus aeque ac Vulgata $ eaedem,
auctoritates ad Deut.V, verfu 14. recurrunt ; non verfu 9,
ut in libello pag.22.

Pag.24. MS. Cantabrigienfem Num.68. magna often-
tatione inducunt. Id autem cum faciunt, quiddam ma-
gni momenti, etfi ab illis minime provifum, efficitur.
Nam cum hunc MS. fexcentorum annorum antiquum
habere videantur, & tamen errorib us refertum, conce¬
dere debent, MSS. antiquos valde differre , ex quo confe-
quens eft, aequum effe examinare, num nofter Textus ■
impreflus ex optimis horum MSS. adeo inter fe diflen-
tientium derivatus fuerit. Una letftio in fphalmata hu-i
jus MS. relata pag. 26. valde praeftans eft 3 nempe
Josh.V,. 14, ubi pro nS non MS. legit i 1? ei . Confer
Verfiones Graeam, & Latinam, & vide contextum.

Auftores noftri pag. 33. ad 3 6. acerrime caftigant
Pentateuchum Samaritanum , ut inde evincant, ftul«,
tum effe , hunc vel minima cura dignum putare
Sed gravius argumentum utilitatis conferendi MSS. Sa~ ,
maritanos praeberi non potuit : quas quidem collatio:
magna pars eft operis Kennicottiani. Nam li Pentateu j
chus Samaritanus , ut haftenus impreflus eft , imma- ■
uibus erroribus fcatet , qui errores revera in quanti-
vis pretii MS. Moriniano infunt, id fidem & exiftima-!
tionem aliis MSS. Samaritanis auget, quod illos eme ni

dent;
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itent; perfualumque mihi eft > hanc infignem utilita.
'.Item ex feptem MSS. Samaritanis, qui in Anglia fervan.
i*ur perceptum iri , a quibus, ut narratum mihi eft,
Viginti fex ex 49. exemplis , quae illi afferunt, & ma¬
enarum corruptionum loco habent , corriguntur . Sed
:lut ne plura dicam, fecit quidem inconfiderate, praecipi,

i itanterque Societas haec, minufque honori fuo profpexif-
! ,ife vifa eft , quo Summi Pontifices ipfam cumularunt,
j .^dum adeo parum audtoritati Verfionis Vulgatae confu-

■luit, ut ledtiones improbaverit bonas cum per fe , tum
'Authenticae Verfioni probatas , cujufmodi funt
:!Gen.XXII, 16 . delpicatui addudta pag.345 atque pag.36.

Gen.X, 2 , ubi nulla apparet ratio, quamobrem
hoc ultimum verbum rejiciatur, nili quod a Vulgata

$ r _ iiconfirmatur.
„(!!■ Multis in locis magnam ingenii, magnam judicii
i 'vim audtores hujus libelli prae fe ferunt; fed in primis

.■admiranda eorum conflantia eft , facultafque penitus
iquidquid attingunt compledtendi. Primo pag.4. magnis

' -'laudibus Judaeos efferunt , quod ita animati lint, ita
: 1inftitutione comparati , ut ne unam quidem litteram

ulla umquam de cauffa in Bibliis immutare aulint. At
-J» ' pagina proxime fequenti iidem audi unt perquam dex-
1 i i teri in MSS. fumo oblinendis, quaeftufque ex qualibet
i * !,re percipiendi avidiffimi, quique alios totis Bibliis MSS.
* ‘jjn fraudem inducunt, ac pag.37. lege teneri Judaeos,

[Ut imponant Chriftianis.
1 Multus effe pofiem in abfurda eorum expoftulatio-

- ! |Sie pag.40 , quod D. Kennicott in prima Differtatione
»on ex Hooghtiana Editione textum allegaverit , fe*
I ■ ipfis
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ipfis, credo, annis antequam aliquod impreffum exem-ji,

plar fundamenti loco poneret. Sed fatis erit, unam ad*^

huc rem valde illam quidem obfervatu dignam in fe- '

eunda Epiftola adnotare . Critici noftri dum afferunt,

veritati ipfi,ut videntur, contradicentes pag.37. a Ken¬

nicotto hos MSS. haberi optimos , & antiqui fimos , qui Ma-

forethicis animalibus in margine inftru&i funt, loquun-

tur de duobus MSS. pag.39., qui his figuris marginalibus

carent, quique a K ennicotto in prima Differtatione tam- 1(

quam antiquiflimi tum libi vifi deferipti erant. Prior ^

horum MSS. , ut fertur , continet tantum Pentateu*

chum ; alter reliquam partem Veteris Teftamenti, fcd

Pentateuchi ne paginam quidem . Nihilominus noftri

homines diligent ia, & judicio praeftantes nominatim lau¬

dant hunc alterum MS., cui Kennicottus dederat im fi i

grand eloge loco quodam Genefeos 5 cum contra Genefeos

liber ab hoc MS. abiit , & locus clare in Diflertatio-

ne Kennicottiana fumatur ex MS. , qui nulla laude

exornatur . Quid quod , dum ingenioli apparere vo¬

lunt, poenas conatus hujufce luunt? nam Kennicotto

viam fternunt optimo jure retorquendi accufationem.

incuria, & ofeitationis iis ipfis fuis verbis conceptam 1

Je les prefietite fieulement pour montrer votre peu £ exac~

titude . C' efi cependant une des qualite’s qui Vous ejl le

plus nScefiaire pour Votre travail , £T dont il ne paroit pas

que Vous fafie\ grand eas . pag.41.

In tertia Epiftola hanc Kennicotto gratiam refe¬

runt, ut illum indolem, proprietates , & regulas linguae

Hebraicae doceant. Haec quidem tota praeceptio, ejufque

fingulae partes ex Prooemio Nova Yerfionis Pfialmorum de-
cer-
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•j&cerptas funt. Sed qu» de hac iplorum operis parte di.

,-se ci potfent , jam pridem P. Houbigantius occupavit
s ■‘KtQuum enim operi in Pfalmos hasc verba ipfi praefixif.

^ifent Non nova , fed novi , Houbigantius obfervavit in
;Jg 1Examine pag.150. opus eorum, cum nihil novi dicere
,’ju'Ipfi vellent, tamen totum quantum quantum eft novi.
7ka tatem efle . Novitatum autem feptem capita fecit: „ quo-

rum unum, inquit pag.i52,eft pars Grammatica Ob-
fa 3 , fervationum prasliminarium , ubi regulas proponunt
•'!lu „ ignotas omnibus Grammaticis, & quod adhuc flagi.

■^flA ,, tiofius, propriis interpretationibus nixas, iifque ipiis,
® « quas ex regulis probare voluerunt, quamquam regu>

1„ las ipfae inventas fuerunt, ut audloritas his interpre¬
tat M tationibus conciliaretur j regulas, & interpretationes
:|c<», notiflimis legibus Syntaxeos adverfantur, & natur»

», linguae Sanci» „ .

K
c
] Vi Initium quartas epiftolas nihil memorabile habet, fi
:.ac quafdam depravationes excipias , tum quiddam praeterea
•!qi novum , nam in novitatibus prooemii fruftra hoc quae-
■'la Ta s: nimirum Kerioth , vel marginales notas Maforetha-
1 in r um non femper corredtiones textus habendas efle, fed
tul ex quatuor tres innuere Hebraifmum, illumque expli¬

ca care pag.78.,, Si exempli caufla textus loquens de flu-
Ile',, ; ibus habet ILLE dixit , & marginalis annotatio le.
■ ,, gere jubet ILLI dixerunt , putafne illud dici, corrige
‘ jin M textum , qui corruptus eft ? minime gentium; fed mo-
jUt 3 , neris ut cautus fis, ne prave locum accipias, vel ut

* ; „ vertas , quali eflet ILLI dixerunt . Hebraicus fermo
1iSif „ Hebraifmis fuis exui debet, qui alia lingua exprimen*

,, di funt, quantum quidem indoles, & conftrudtio hu-
i

I

i

B



( XVW. )
„ jus lingua; patitur . Sed hoc cadi fatentu r. opus eft' *(

j, reconditiore lingua; intelligentia, cautaque applica- '
„ tione ad ejus principia, ut internofcatur , utrum mar-
„ ginalis nota errorem, an Hebraifmum indicet.

Reliqua pars Epiftolas in excutienda Kennicotti ex-!
plicatione Deut.XXXIII, 2. 3. occupatur aeque ac maj or
pars quintae , quae tota eft in difputatione fuper «u&svi:<*.
pofterioris Jod in •yPDfT Pfal.XVI.- 10. Sed quicumque
harum difquifitionum fuccelTus futurus lit, certe nihil hocl
ad quaeftionem de ftatu hodierno textus Hebraici im-j
preffi, & utilitate conferendi MSS , quam nec tangunt
nec profligant. Tamen illud hoc loco obfervatione.di-i
gnum eft , fi hoc carmen a librariis, aliqua fui parte|
deturpatum eft , coniequens efie , ut neceffitatem indel
eliciamus MSS. infpiciendi . Ac fi hoc verbum Pfal-j
morum Angulatim, & citra omnem nexum acceptum
pluralis numeri eft, nulla maforethica annotatio fatisci
erit, ut per Angularem reddatur , nili in eo numero
inventum fuerit in textu MSS j quod quum fafhim
eft , audloritatem habet ope MSS , non marginis im*
prefli. Quumque aflertum fuerit , fere omnes, & opti¬
mos quofque hoc verbum in lingulari repraefentare,
fane facit id ad probandam utilitatem conferendi MSS.
Hebraicos . Breviter : certo tenendum eft , hominem *'
vel maxime falfis praejudiciis occupatum cogi, ut ne-
ceflitatem ejufcemodi operis agnofcat , fi modo conce¬
di* j reper iri multos MSS. Hebraicos , in quibus multae
diverfitates infunt, quae numquam antea collediae fue-
tunt ; in primis fi det ( nec dare non poteft ), .in ipfis

B Edi-
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pEditlonibu* imprefiis inventa effe difcrimina multa,
‘^eademque non levis ponderis.

' 18 Ad finem hujus quintae Epiftolse confilia, &moni.
^ta ad Kennicottum adjunfla furit de dotibus collato.
o ris, & iis , quae a proba Editione Bibliorum Hebraicorum

cum variis lectionibus expetuntur. Non equidem dubi-
^'to, quin D. Kennicott le audtoribus obftrictum effefen.

tiat pro his admonitionibus j in primis quod certio-
■ rem eum faciant , quid ab illo in nova fua Editione
■'* exfpeclent , quodque ut faciat conceptis verbis illum
^ obteftantur nomine totius coetus Chriftiani, videlicet
X
/, )) J. numeros ut Manufcriptorum citet , II. ut Biblio-

« thecas indicetj in quibus delitefcunt,,.
^ Adhuc alterius cujufdam annotationis ad quintam
4 Epiftolam in mentem venit . Scire avent pagina nji

quo padto MS ., quicumque fit» collatione dignus necne»

■■v Kennicotto videatur ? Quam hasc interrogatio homines
: a deceat, qui Kennicotti inftitutum , & progreffus in illo
“l ex eo nolcere deberent» quod de opere pluribus annis

continuis in lucem ediderit , ipfi viderint. Q.uum au-
' i; tem contra opus prius fcripfifle videantur, quammen.
,u tem , & fcopum ipfius perfpexerint, fatisfaciet eorum
E curiofitati fequens refponfio : Kennicottus certiifime
*■' noverat (& quivis alius, modo ratione utatur nofle

l r debet ), fi omnes MSS. Europxi conferri pro opere fuo
* potuiffent , futurum , ut tanta operi periedlio accede-
u ret, quantam hi Manufcripti dare pollent. Hoc autem

1 quum fieri non pofTe intelligeret 3 fufeepit quod pot-
:* nit 3 promijitque collationem omnjum MSS. in patria ; i ta

ut
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ut boni malique , antiquiores recentiorefque omnes con-|

ferrentur , iis duntaxat exceptis , qui manifefto poft|

inventam artem typographicam confcripti erant. Quum

autem hoc opus collationis, quod abfolvit, ut propo.

fixerat, decem annis in patria urgeretur, ex regionibus

«uteris adquifivit tot Hebraicorum MSS. collationes,

quot temporis, & fumptuum ratio patiebatur. Ut au¬

tem novus ad operis fui abfolutionem cumulus acce¬

deret ab ufu, & collatione MSS. exterorum cum cura

inlpedtorum in praecipuis, maximique momenti locis ,

ubi jufta diverfitatum fufpicio effe poteft, mififle vide¬

tur Paullum Jacobum Bruns Lubecenfeni huic negotio per¬

quam idoneum , ut perpenderet quemcumque Codicem

Hebraicum nadlus eflet in primis, & magnis Europa: ur-r

bibus. Qui quidem vir nunc in Italia eft, & ut pro¬

be novi , profequuntur eum ibi eodem candido favore,

facultatemque dant MSS. pervolutandi eamdem,quse an¬

tea ipfi in Francia , parte Germani», & Helvetia beni¬

gne data fuerat . Ex hac rerum enarratione ab omni

partium ftudio aliena patet , Kennicottum ab arbitra¬

riis , & procacibus regulis, hunc, vel illum MS. tamquam

collatione dignum feligendi remotiffimum effe . Alii

autem quum ad unum omnes Dodloris accurationem ,

& diligentiam commendent , amici fui, qui in vico

S. Honorati commorantur , non magis illum impro¬

bant , quam delegatum Bruniium , Nam nec laboribus

hujus vere docti viri, nec totfumptibus ,qui oppido ad

hanc rem neceffarii funt, impediri poteft, quo minus

alter, quod hoc negotium demandaverit , alter quod
B a de-
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demandatum in fe fufceperit , rifu & cachinnis exci-

■^piatur pagina 129, &c. At minime admirandum eft, vel
■y^ Brunfium, vel collatorem noftrum ab harum Epiftola-
; 'k irum fcriptoribus contemptui haberi, & contumeliofe tra«
'feiftarij quum non deftiterint imitantes in hoc fcripto-
'ta rem nuperum ejufdem gentis (vide D’ Anquetil Perna
'te Introducti 07i d Zend Avefta circa finem) , quin labem
$ afpergerent dodlrin* Profefforis Regii in lingua Hebraica

Oxonii, cujus quidem peritiae Hebraica pariter , ac alia-
:'d rum linguarum Orientalium , & zelo communicandi ea-
V rum cognitionem Eruditi multo plus debent ( bona ve*

X nia horum Capuccinorum dicatur ), quam totis quatuor
s.ffl Sc decem Voluminibus Principes difcute's una cum Pfal«
ih morum Verfione nova ,

In Conclufione pag.118, auftores fumunt , tam*
quam rem plane ab fe demonftratam , Opus Kenni-

j v cottianum effe I. inutile, II. leve , III. periculofum . M
:3 tertium h unc locum quod attinet, defcribuntur a bil-
•’q lis Philofophi , quemadmodum fe ipfi dicunt, hoc eft
::i; Materialifta? ,& Athei, qui magno ubique numero Chri*
• i; ftianum orbem infeftant, & fatendum eft, pulchre re-
u cteque ab illis reprte fentari, „Nofti, addunt pag.iaa.

;.p unam prmcipuarum objedtionum, quas contra Reli*
; ti 3 gionam Cnr iftianam proferunt, effe obfcuritatem Sa-
i r ,, erarum Litterarum , Quantopere hi infideles trium-
'& 33 phabunt , li a Te didicerint, originem interpretatio*

u 3, num corruptam efie . Scutum fabricaris Infidelitati»

I „ quod acutiffimis telis rationis , fidei , & religionis
[3 m opponet „.
i* • - Con*
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Confiderare debuiffent Auftores noftri , nimium* (

jam temporis proceffilTe , quam ut obtrudi nobis pa- s
tiamur antiquum Aphorifmum : Corruptio Fontium •vita
ftrata ejl ad Atheifmum (Vid. Noldium in Annot. adGon-i
cord. pag.847. ) Plus centum, & viginti anni elapli| ,
funt, quum Ludovicus Capelius comparandis antiquis.
verfionibus cum textu Hebraico non multum abfuit ,| ,
quin demonftraret, Hebraicum non magis ab erroribus
liberum effe, quam ceteros omnes libros, inter alios >1 ;
quod omnes attenduntur, Novum Teftamentum ; qui
libri depravationibus obnoxii fuerunt , quas incuria 4
ignorantia, & errandi facilitas librariorum fudit, enu-j
meravitque magnum errorum numerum , quo multisj
viris doftis aetatis fuae fatisfecit. Quod ejus demonftra-j
tioni deerat, noftris temporibus cumulate fuppletum efl' i
examinandis pluribus MSS. Hodiernum Hebraicum tex-i
tum laborare non-inteeritate ( abftineo a verbo corru-J^ , 1
ptionis, qua: animum, & fraudem olet ) , eft res facti, ma*; ■
nibus palpanda, demonflrata, nec negari poteft. Cave-j
re hi homines deberent , ne infideles fortiflimis armis 1 ‘
inftruerent rem concedentes, quai tantopere eorum cauf-j
fse favet, fatentefque imperfectionem in Textibus Origi¬
nalibus Sacrarum Litterarum validum argumentum efa
fe contra veritatem religionis Chriftiana: ; deinde pro-i
bam, legitimamque conclufionem agnofcentes , quunaj
pratmiffae nullo modo deftrui queant.

Sed quam proni fint ad aliorum fententias depra-j
vandas, invertendafque , accipe duplex fpecimen . Af-j
firmant pag.n8, D.Kennicott concsffijfti errores j quos, ia

E 3 textu 1
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J&jtextu deprehendere libi vifus eft, non inveniri in locis,
;^qui proxime ad Fidem , & Mores affecti funt. Hoccine

, -V vemm eft? Si verum ; profedto non exaggerandi hier.
V irores ab eo in fuis libris tamquam magni momenti ef.

jjfent . Sed nonne Kennicottus fallo arguitur hujus di-
■(u jidli ? nonne pudere ejus rei accufatores ejus deberet?
4 ; lAccufatio non folum falfa eft , fed perfuafum mihi eft,

jfalfam efle ipfos noffe . Nam pag.ioo, ubi recte Kenni.
Jd cotti verba citant, quamquam quod inde efficere ftu-
.'j, rdent , fruftra ftudent , allegant Differt.I. pag.xi. At
!,l/;ihic in conclufione, ubi validiffime res aliorum menti

^ inculcanda erat , omnem paginae citationem caute de*
iclinant , omittentes omnino particulam reftritftivam,
: qua omifta, locus a vero fenfu aberrat : Sont princi-

-,;i c palement dans des pajfiages qui ne font pas immddi at ement
\relatifs d la foi, ou pratique. Hoc loco ut aliqua iplis

sj 'v violatas fidei poena decernatur, velim Moderatores fui
,a eos juberent bis quotidie fequenti anno repetere Epiito-
.jq 'lam Pontificis Clementis XIII. fuis Pfalmis praefixam,

In qua hujufmodi admonitiones habentur: Illud prxci-
11; puum pra oculis fiemper habeatis oportet , ut VVLGd-
u TAM VERSIONEM &c. affidita manu verfietis .... Et cum

fp 'qttifque cognoverit , finem praecepti ejfie caritatem , de cor¬
ii,: i,de puro , (3 conficientia bona,, (3 fide nonfi&a $ omnem in-
i r , 1tellMum divinarum Scripturarum ad iftatria relaturus , ai

ilraUationem Librorum illorum fiecurus accedat .
' u Alterum fjpecimen exftat pag.128. II fiaut que je fiajfie
l part au Public d' une petite ane c dote , qui merite fon at-
i a lention . En quod oportere publice exponi tamquam ob*
i* fer*

.n.
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ffervatione dignum putant. Kennicottum, ajunt ,dum Pa»
rifiis edet, numerqjfe 28. MSS.perluftratos a fe in Riblio-i 's
theca Sorbonica ; in quibus erant tres Num.ss, 28, & 254.1
feripti charaffere Rabbinico ; cujus quidem charaffer/s, in-j
quiunt , Kennicottus ne unum quidem verbum legere poU ,
eft ; addunt eodem tempore illum rejecijfe MS. Num.20»!
eodem charaffere exaratum . Poft haec quaerunt ad hunc
modum: Dicat mihi , quare improbet miferum MS. Nu¬
meri 20? &c. Homines hi Rabbinici docere nos debuif»
fent, qui fcire certifilme potuerint ( nam, ut videntur,
Kennicotti confuetudine numquam ufi funt ), illum ne
verbum quidem in his 4. MSS. legere potuide, & quo
fundamento nixi dicant, illum praeteriide MS. vicefi'
mum ? Fateor me, quum de hac re mecum cogitarem i
fufpicatum fuiife , an non infultandi illum pruritum Jj'
quem prae fe paragrapho praecedenti ferunt , novuml
aliud mendacium fequeretur , potiufque apud me pu-
tavi Num.20. non fuilfe rejeftum. Quum enim imprefj,'
fem relationem 1767. in manus fumpiidem, inveni Ken»
nicottum Sorbonae 29. «Manufcriptos aflignaffe , quumjf
illi 28. habeant . Qiia de re, ut certior adhuc fieJj
rem, mifi qui meo nomine Kennicottum interrogaret,
qui ftatim amico illi meo Excerpta fua> quae Parifiisji
confecerat, oftendit, eademque iifdem -omnino chartis i
in quas ibi conjecerat. Atque in his chartis poft Nu*1'1
mer. 19. fequitur ftatim Num.20. defcriptus a forma
Ktate, & charactere Rabbinico una cum 44. Variis Le¬
ctionibus , quas Kennicottus fua manu ex hoc MS. ex>*
cerpfit, quem MS, tantum abeft, ut improbet & Teji-j

E 4 ciatjj
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(l (Ciat,ut potius tamquam paullo majoris auctoritatis l ail.
Jldetj & quod ad Num.2$, 28, & 254. attinet , hiiitchar-
,‘ttis Kennicotti adducti funt fuo ordine cum Variis Le-

jCtionibus, quas inde decerpferat > prsecipue e poftremo:

|quamquam fi hos homines aufcultes candidos, & vera-
ices, ne verbum quidem legere poteft in alterutro .

Sed Critici ifti noftri, qui tam proni funt ad de-
trahendum aliorum peritiae, 8c ftudiis , vide quam de
fe ipfis aliter judicent . Ubicumque igitur de ingenio
peculiari linguae Hebraica; loquuntur , intelligendum
eft, cognitionem hujus arcani limitibus reverenda; fra.
'ternitatis definiri, & fortafle viris illis Adeptis Societa¬
tis Clementina;. Ita fuam fententiam declarant pag.42.
1» Hebraica lingua non eft talis , qualis Hebrai/tis vulga-
jsj ribus videtur ,, pag.85. 3> Concedo hoc non fatis cla-

rum iis , qui fefe ad ftudium indolis Hebraica; lin*
guse minime adpliCUerunt ; fed qui poflident illam,
& cognitione praediti funt ftyli prophetici, facile has

i„ obfcuritates fuperant ,,. pag. 10.„ P.Houbigant, cum
ija, in Opere fuo ( Editione Bibliorum Hebraicorum ) ne*
„ que in ufum converterit i neque ut neceffe erat lin-

guam Hebraicam adhibuerit, nullamque aliam cor*
redtionum fuarum probationem dederit , quam opinio*
nem fuam, genuinus Hebraifta facile cognovit, opus
leve effe ,,. Quod ad Kennicottum attinet i ille eft ex

Jnumero vulgarium HebraiftarUm, nec fefe HoUbigantio
idodtiorem praebet;

^ Atque haec quidem praecipua fere capita funt lau*
'dati libelli., qua; nonvidgbantur filentio praetermitten*

da.
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tenda . Poft ftiriptum continet vel cavillationes , vel re* 1 •

nihili floccique pendendas. Ad certas fabellas quod at-j ‘

tinet , quas auftores avide arripuerunt de conditioni*'; ;

bus, & peritia eorum j quibus Kennicottus Oxonii ufus

eft, nemo dicere poteft , quae ipfis fides habenda fit ,| "

his folis exceptis» quibus Kennicottus» ejufque adjuto.| ’

fes aliquantulum noti funt. Et multo minus de veri¬

tate» vel verifimilitudine harum rerum, quas de illis

acceperunt , judicare potuerunt . Sed quum me adie¬

ris quippe aptum Tibi vifum , ut certiora hac de re

perfcriberem, indagavi» & aufloritate munitus affirmare

poffum, Kennicottum credidifte , quum Hebraica volu¬

mina collata fint comparando Textum impreffum cum|

MSS, non verbatim , fed litteratinl , atque adhuc crede-|

re, quofdam hujus rei fatis idoneos effe , qui legere no- 1

rint , etfi linguam non calleant ; immo vero multis;

etiam partibus magis idoneos hujus linguae peritis. Pe- i

riti enim faepenumero, quod fere fit in his cafibus , mul- '

tas litteras pro fcriptis fumere poflunt , quum alias ■

quaelibet littera majore cura ab iis confiderari folita fit,

quorum cognitio peritiam legendi non excedit. ;

Si igitur ex tot, qui in hoc opus adhibiti funt , '

pauci exftiterunt deterioris notae, fciendum, inde nui- ,

lum in collationes derivatum vitium fuilfe, nifi probe- <

tur ineptos eos fuifle in iis, quae ad conferendum opus ,

erant. Tantum adjiciam , fi unus ex his olim nauta'

fuit , ut perlatum ad Ex-profefiorem &c. pag.114, pro¬

be fcio, adhuc alium fuilfe , quo Kennicottus utebatur, .

qui ftipendium msruit in exercitu peregrino, & de quo

aufta- i
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•f! juftores Epiftolarum ne hilum quidem. Quid nunc il-
^ £« jo faftum lit , hi auftores , credo , optime norunt ;
181 led fi meae narrationi fidendum eft, fortaile nefcirentj

|quid illo fieret , fi ejus hiftoria civibus innotefceret .
■fc I'“ .Vale
b
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PAVLLI IAC OBI BR.VNS p
LVBECENSIS

AD V. C,

BENIAMINVM KENNICOTT

EPISTOLA.

P. I. BRVNS B. KENNICOTT S.P.D. '

itto ad Te , Eruditiffime, ac Praeflantifi.
lime Kennicott, Litteras ad Amicum
de libello Gallico ante hos non mul- ,
tos menfes contra Te, opufqueTuum
edito Latine a me conyerfasj quod dum
facio, non poffum mihi non vehemen-i

ter gaudere , Tibi autem cum bonis omnibus de egre-!
gio , quem nadlus es , defenfore gratulari . Etfi enim i
in eo libello litterati viri dodtrinam, probi aequitatem,
Galli ipli propriam gentis fuae humanitatem , animi, b
que candorem defiderent , nihilque propemodum prae,- ,
ter convicia, nigraque , ut ait ille, fuccum loliginis j
quod magnopere ledtione dignum fit , afferat : tamen
optimam cauflam in hac Epiftola etiam optime defen.
di, cum omnes majorem i n modum gaudemus, tum ego :
maxime isetitia geftio . Qtiid enim vel contra univer-furo
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genus manu exaratorum Hebraicorum librorum,

^Qjvel contra quofdam nominatim , quorum fidem eievan-

(dam fibi fumpfit , Adverfarius effutivit , cui in hac

; V epiftola non probe fatisfaftum eft ? Quid is ad ope-1 .. !L-«i *

■ilii

Ja

■c

n
h

v
:a.

■'Si
•I;

'u
u

P
£t

rt

ii

;U

»

S

'|i'|

■'ram Tuam abjiciendam , quo non illa commendetur?

Quid ad ejus inanitatem futilitatemque , fi Superis

placet , convincendam , quo non ejufdem neceifitas ,

ac prxftantia comprobetur? Quid ad Te exagitandum,

quo Tibi non fama & honor conficiatur ? Quid ad la.

bem aliis dodlis viris afpergendam (*) , quo non to¬

tum hoc in adverfarii caput derivetur ? Quare jucun¬

dum mihi erat, tam feftivum, tam dodlum opufculum

in latinum fermonem convertere j idque cum hac,quam
innui

(*) Anonymus enim nequaquam cum cura perlegeret . Statim is enim
in unius Kennicotti infecfatione fto- oeulos omnium , qui in editionem
machum, 8c acerbitatem difceptatio- operis tui nome n fuum profejft funt)
nis fuae continuit , fed omties qui- aperiret , Poflem, nifi haec maleditfa

• cumque inAnglia funt, fama, faftif- ab omnibus contemni intelligerem,
que claros ac nobilitatos viros in ex indice fubfcriptorum non paucos
hunc modum inceflit pag. 117, He- excerpere , qui in Hebraicae linguas

• las ! je n*en deftrerois dans le nom - cognitione cum apud fuos clari funt,

ite qxC un feul qui f$ut cette lan- tum exteris minime ignoti, aliofque
gue a fond , & qui Hyun efprit im- illis do&os viros adjungere ( quorum

1 partial lut attentivement vos deux confuetudine , quod in magna felici-

D.JJertattons , il dejjilleroit bientot tatis meae parte repono , in Anglia

les yeux d tous vos Soufcripteurs * ufus fum, quofque in Hebraicis lit-
.. i, e. Ex numero ( Subfcriptorum , teris non vulgariter verfatos efle,aut

quos paullo ante maxime illuftres unus Anonymus, aut nemo profefto
Anglici regni non negaverat ) vel mortalium negaverit ),in primis au-

unum mihi optarem , qui Hebrai- tem Thomam Hunt , Regium lin-

eam linguam funditus calleat , ani- guae Hebraicae Rrofefforem Oxonien-

moque nulbs partium ftudiis prtepe- fem laudare , in quem Anonymus

dito utramque tuam D^Jfertationem toties procacis a ac truculentae oratio¬nis
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jnnu.1 cauflTa , tum quod videbam, mea opera in his re- •

gionibus, ubi tot tantique viri jam inde ab initio ope-j s

ri Tuo plauferunt , nec aliter fentire modo pergunt »i

leflum iri. Quod de me in eo tam prolixe ingeniofif-i

limus , quicumque is fuit , aucdor fenferit , id nulli ■

meo , quod video quam fit exiguum , merito debeo,,i>

fed teftimonio Tuo, quo me & publice, & privatim fae- :

pius ornafti , quo uno fortafle nixus ea ille fcripfit,'

quse mihi non minimum inter legendum ruboris a- -

fperferunt, illud maxime mecum reputa uti futurum, •

ut numquam fatis gratus in Te 3 & amicum Tuum efle,

nec teftimonio veftro, atque exfpeflationi hominum re* ,

Jpondere poffim. Sed utcumque cafura res fit, mirifi¬
ce

nis fus pus, & venenum effundit ,
exemplo tum ftoliditatis vix credibi¬
lis , tum rufticitatis non ferenda;, pla-
ncquc inauditae ; quem quidem nul¬

lo modo egregia tanti, viri erud itio,
non humanitas , non comitas , non
cani ac feneftus ipfa prohibere pot¬
uerunt , quo minus cavillis , & di¬
fferiis quaqua oblata, quaqua arrepta
occatione immanem in modum infe-
ftaretur. Sed ex omnibus unus tantum

nominetur praeftantiflimus, idemque
fupra quam dici, ac praedicari a quo¬
quam poflit , do&iflimus, & huma-
niflimus Epifcopus Oxonienfis Ro-
bertus Lovvth . Is enim unus , ut
Ciceroni Plato , omnibus pro cen¬
tum milibus elfe poteft, ejufque Li¬
ber, de Sacra Hebraeorum Poefi , qui
jam diu indoftorum manibus, atque
Pte verfatur,fexcentorum commenta¬

riorum , animadverfionum, obferva-
tionum, & hujus generis librorum lo¬
co elTe,& haberi potefl. Ac mitto in-
tcrim plane admirandam poetici ar¬
tificii ex interioribus , ac reconditis
Graecorum, & Latinorum litteris hau-
ftam cognitionem , quam toto ope¬
re prae fe fert, mitto nulla folutae,
nulla ligatae orationis pigmenta efle 3
nullum florem, nullum lumen, quod
vir pene Gratiarum manibus faftus’
defiderari in eo paffus fit ; quod etfi
ad Anonymum refellendum non fa«
cit ; tamen ad id valebit, ut lefto-
res Hebraicarum litterarum minus

periti alterum ex altero aeftiraent ,
eumque tantum meo periculo in iit
effe apud fe flatuant , quantum ia
ceteris per fe ipfi , ejus infpefto vo¬
lumine, deprehendent.
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* %sf-f e ft' mu l os abditis jam proprio ftudio currenti , & fi

i^.j umquam certe nunc defiderio maximo flagranti vires

: ^ i!( meas quantafcumque in opus Tuum experiundi , ne

h
i tanti viri amicitia indignus habear. Quod fi aliquo mo-

I do timendum eflet, ne in ea, quam nadlus efsem,fpar-

|"(ta exornanda indormirem , Romae quidem, in qua ur-

W nunc verfor, minime omnium timendum eft, ubi tot,

$ &eT ; tan tiq u e thefauri vel defidiofiflimum ad laborem impel¬

li lerent, monumentaque omnis generis eruditionis tum

| j u'; |qfervata funt, tum humanifiime monftrantur , & cum ex-
A ,- • ter *s communicantur , ut vix definire poliis, majorem

*|g ■ne ob eorum praeftantiam, dignitatem que ex iis fruflum ,

an ab cuftodum humanitate, comitateque voluptatem

capias. Audior Epiftolas ad Amicum cum alias res ad

opus Tuum fpedlantes probe edodtus , tum etiam de

me, meifque itineribus, ut adeunti Bibliothecae pateant,

ut earum libros quolcumque velim evolvendi fecultas

fit, verillima Icribit. Sed narro Tibi : non modo, quod

hactenus fadlum eft , Tibi abunde quaecumque adju¬

menta ex Bibliothecis Romanis fuppeditantur ; fed etiam

opus Tuum ipfnm , quod litteratiflimis viris ubique

terrarum probatur , magno favore Romae excipitur.

Nota funt Emin entiffimorum Virorum , & Purpuratorum

judicia (*), notae approbationes, fauftaque omina Eru¬

ditorum . Nam cum primum inflitutum tuum hic inno,
i tuit, tot fere aflenfores, fuaforefque nadtum eft, quot

de

(*) Vid. pag. ii. 47. 6 a. 88. in ,, CoIIation of Hebrevv MSS. byBen-

5, The ten annual Accoimts of The ,, jamin Kennicott. Oxford 1770.8.
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de eo fetido audiverunt (*) ; cumque vir dodliffimus Jo-

hannes Antonius Coftanzi, cui conferendorum Roma: co->

dicum negotium datum erat, operi fefe accingeret, plu¬

re i , atque eas quidem magni momenti variantes leBiones in

codicibus ftatim invenit (**) ; quas variantes cum Viri

C1.C1., ac Celeberrimi Affemannii, decora illa non tam

Orientis, quam totius orbis litterati perluftraffent, Le-

Biones Codicum Vaticanorum valde utiles ejfe ftudiojis re¬

rum Biblicarum judicarunt (***). Sed quod noviffime

de eo prolatum eft judicium, pace Tua hic Tibi expo¬

nam . In Ephemeridibus Litterariis, quae hoc anno Roma

edi coepta funtNum. V, pag.34, & feq. libellus Pariiinus

recenfetur , brevifque Tui operis hiftoria contexitur,

tum hac fubjiciuntur: (.****) Kennicotti opus magnum

eft , immenjum , atque ad hominum famam illuflre , meritoque
viro-

(»),, L’Entreprife d’une nouvel-

,, le Editioti dc la Bible, qui doit fe

,, faire a Oxford fur tous les Manu-
„ fcrits Hebraiques, qui peuvent fe

3, trouver dans les plus celebres Bi-
3, bliotWques, a trouvee ici autant

3, d’approbateurs, que deperfonnes

„ qui en ont entendu parier,,. Hac

verba leguntur in teftimonio lignato

jnanu Card. Paffionei 1. c. pag. 47.
C*) ), Iu codicibus mox laudatis

„ plures , atque eas quidem magni
„ momenti variantes leftiones me

„ invenilfe tetaberis ,, ex epiftola
Prof. Coftanzi ad Kennic. lib. cit.

pag.di.

C***) „ Quum vero animadvertimus
3, variantes leftiones , magno qui-

,3 dem numero a laudato Conftan-

,, tio notatas in unoquoque Codi-
,, cum Vaticanorum....,quas quidem

„ leftiones quum valde utiles fint
,3 ftudiolis rerum Biblicarum , dignas

,3 eafdem asftimamus , quas locum ha-

„ beant in nova adcuratiftima Bi-

„ bliorum Hebraicorum Editione ,

„ quam Reipublicas Chriftianas, ac
3, Litterariae bono doft. Vir B. Ken-

„ nicott quam pridem fe evulgatu-

,, rum pollicetur „ . Hoc judicium

collationi in Angliam tranfmiftse an¬

nexum fervatur apud Kennicott.

(****) „ L’imprefadelSig. Kenni-

„ cott £ grande, vafta, eluminofa,

„ ed ha meritamente incontrato

„ l’appoggio,e 1’approvazioned’in-

„ ligni letterati, di gran Signori, e

„ di un Sovrano rifpettabiliflimo „.
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ike:; 1; Atrorum, quii dottrina, qua natalibus iUuflriumac maximi

Vfratcrca Regis patrocinium, O1 ajfenfus naBum ejl . Haec
| i \u ; ': | riaudatarumEphemeridum auftores i qui tamen multa,

K: Vi]

i t

if

c opinor, in argumento Parifini libelli enarrando praeter-

s 1< mififfent, nonnulla aliter extuliflent , fi vel in Differ-

1 tationes Tuas Anglice fcriptas incidiffent , cumque iis

! mendacia Galli fcriptoris conferre potuifient, vel hoc »

1 quem modo latine converfum edidi, perexiguo in fpe-

■ Ciem libello uti potuiflent . Nam quamquam audorem

‘ :{'lu d *n ’ Tuamque eruditionem , & probitatem proterve

invedum reprehendunt, tamen vix credo futurus quif-

quam fuiffet , qui fuperiore epiftola perleda , & perpenfa

audorem dolium dixiflet , vel ejus librum pr a jiant em (*),

animadverfionefque ad criticam amullim exadas(**);mul-

tis autem has audori tributas laudes vix cum iis, quas

de te praedicaverunt, conftare videbuntur .

Sed juvat quas in Te minus probarunt , praseun-

te Anonymo , ex hac eadem epiftola diluere , idque

non eo conii lio, ut cum audoribus Ephemeridum con¬

tentionis funem ducam , fed potius ut quam frugis ple*

na, quam folidarum refponfionum hasc pro Te contra

Gallum conviciatorem epiftola foecunda fit, hoc exem¬

plo oftendatur . Ac primo quod dicunt, Te inconful-

te , nullaque certa ratione nixum calamo exaratos li¬

bros , qui textui recepto infervierunt, mendorum ac-
cufafe

vi
, I*

‘ :ac

i, qi
m*:

'Iu!

(*) „ E ci rallegreremmo di cuo-

„ re coi dotto Anonimo di quefto

fy fuo pregevote libretto,,.

i**) , t Termineremo il prefente ar-

„ ticolo offervando.che le of-

„ fervazioni letterarie dell 1Anonimo

„ fon in gran parte giufte y e ben

„ ragionate,,.
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cufafle (*) : nihil miror, cum nunc demum pateat, s

Gallum adverfarium Tua verba in deteriorum partem

interpretatum fuifie ,aliamque iis fententiam adfinxifle,

(videfupra pag.V, VI.), ex quo illi nihil tale fufpican- ,
tes in errorem inducti funt . Sed MSS. Parifienfes non

latis efle, plenofque eos mendorum, plane compertum

efle ajunt (**) . Efto ut volunt, quod tamen nec ab au-

dlore Parifienfi probatum , nec concedendum ullo mo¬

do eft, MSS. Parifienfes ejus rei teftes ab audtore exci¬

tatos ad Criticum ufum ineptos efle tamen univerie,

quod faciunt , MSS. Parifienfes inutiles dici non pof-

fent. Quid enim ? Qjtatuor admodum audior libelli He¬

braicos codices, duofque Samaritanos, qui Parifiis fer¬

vantur , difcutiendos, notandofque fibi fumpfit, ceteros

lecurus praeterivit, qui tamen centum circiter numero

funt. Anonymus quidem jaciat (***), fi* eos allegafle

MSS, qui live antiquitatem , quam prae le ferunt, live

locum attendas, quem obtinent , pluris ceteris facien¬

di funt. Sed quo fato accidifle dicamus, ut antiquifli-

mos MSS, qui Parifiis funt, Bibliotheca San-Germanen-

fis, alteraque S.Genovefae fibi vindicent, careat autem

iis Regia, careat Oratorienfis , careat Sorbonica, cete-

rajque , quae tanto numero in ea urbe cxiftunt ? Qut

fieri poteft, ut has duas Bibliothecas, quarum digni-

C tati,

(*) » Nella prima lettera difen- ,, di Parigi fono infufficienti ,e pie-
,) de 1’Anonimoi MSS , che han ,, ni di errori per colpa de’Copidi.
,, fervito all’edizione dei tedoEbreo (***) „ J’ ai fiirement choid ccux
i, dalle veramente infuffidentiaccu- „ dont vous devez faire le plus de
„ fe dei Kennicott „. „ cas & par leur antiquite & par lc

C**) » Gli fa toccar con mano „ fejour, qu’ iis habitent , pag.3 ?.
m nella feconda lettera, che i MSS.
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tati abfit, ut aliquid detractum velim, fed qui fieri

poteft ut ceteris > qua: illic funt, praeftantiores di cai

mus? At Manufcripti , quorum apud au&orem Galli-

cum mentio lit , mendorum referti funt . Indicem

fphalmatum non adeo numerofum , iifque , quae inju¬

ria inferuntur demptis , ( vide fupra pag. X, atque in

iine hujus epiftolae ) ad minorem numerum redigendum,

ex quatuor MSS. Hebraicis contexuit ad eorumdem ina¬

nitatem , futilitatemque oftendendam . Sed primo fci*

tum illud Ciceronis de Legib. L.iil, p. m.ifi8. Iniqua

eft in omni re accu/anda , pratermijjis bonis , malorum enu¬

meratio , vitiorumque feleBio . Anonymus autem nihil af¬

fert , quam quod ejus unius judicio codicibus vitio

verti debet. Lapfus librariorum , exempla eorum ne-

gligentiae , & ofcitantiae excerpere voluit , ne unam

quidem pfobam leftionem , ut jufta ftatera bonitas,

vel pravitas Codicum examinaretur . Quid , qu xfo , de

homine judicaremus, qui de MS. Alexandrino locutu¬

rus ejus tantum vitia , quae Grabius magno numero

in praefationibus , & marginibus Editionis fuae exhibet,

in medium proferret ? An non injuriofum eum in tan¬

tae vetuftatis hsimKk» clamaremus ? Nec video, quid in¬

commodi confequens lit, li demus, MSS. vitiis undique

fratere . Nam fi MS. nullius ufus & pretii dicendus

eft , qui vitiis non caret , ne unus quidem MS. pro¬

babilis in toto terrarum orbe exiftat necelle eft. Quis

enim inficiabitur, ut verbis Millii Prol. in N.T. §.1336*

utar , Exemplaria noftra MSS> etiam praftantijftma qua¬

que textum hic illic vitiatum exhibet ei Profe&o a nemi¬

ne umquam, quod fciam, MS. liber eafolum decaufla>
quod
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quod negligenter fcriptus Iit , collatione indignus ha-i

bitus, rejedlufque totus eft . Quot enim Codices Millius,

& Wetfteinius hallucinationum arceffunt, ex quibus ta¬

men multa frugi fefe excerpfifle non negant ?

Accedit quod in farragine, quam paras, omnium

variantium neceffe eft multa infint fcribarum

eaque plura fortafte , quam in plerifque aliorum libro¬

rum colle&ionibus Leftionum Variarum . Quo enim

accuratius liber excutitur, eo plures deliguntur ledlio-

nes, in quas non poteft non interdum irrepere merum

librarii vitium . At tanta Critica Tuum opus

conficitur» quanta nullum adhuc publici juris fadlum

eft . Si igitur in colledlione Variantium , quae ad Capuc-

cinorum manus pervenit , errores deprehendebantur,

fane nec bonar um ledionum copia deerat j fed utraque

& bonarum, & malarum Variantium colleftio pari Au¬

dio , & diligentia corrogata . Si enim in catalogo Va¬

riarum Lectionum aliis libris adjeflo pauciora , vel nul¬

la fcribarum crafliora vitia occurrunt , id eo fadum

eft, quod qui leftiones excerpfit ea tamquam inutilia,

memoratuque indigna prastermiferit, non quod MSS. iis

deftituebantur. Quotufquifque enim liber ea fide, cu¬

ra , diligentiaque excuflus , & collatus eft, qua Hebraici

Tui vel a Te ipfo, vel Te moderante ab aliis ? Nam

vel verba verbis , non litteras litteris contendebant ,

vel magnam lectionum partem , quod nulli rei ipfis

videbatur, praetermittebant $ in quo magis fuo judicio

uti voluerunt, quam officio fidi editoris , & collatoris

fatisfacere . Quod enim omnes Tui fimiles , hoc eft vere

dodli, harumque rerum periti confentiunt, rei litterariae
C 3 me-
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melius confultum fuifiet , fi primi editores ea fide ,

diligentiaque libros exprefi]fT;nt , quam noftris tempo¬

ribus quidam tam religiofe , planeque fuperftitiofe libi

adhibendam putarunt. Si enim vel omnes, vel praeci¬

pui Graeci textus Codices, iiqpe in primis » qui cum Ale¬

xandrino de praeftantia certant , ea cura , qua hic a

Grabio, editi fuifient ; aut fi in infignioribus Veteris ,

Novique Foederis Codicibus ea diligentia collocata fuit

let, quae duobus Romano, & Florentino Virgilii, aliifve

haud inutiliter impenfa eft ; aut fi denique Blanchi-

liium vel multi anteifient, vel alii mortuum lequeren-

tur , res litteraria , & qu» homini veftigia Tua pre¬

menti maxime curae efie debet , litteratura facra ma¬

gnum ex eo emolumentum cepifiet, ac porro caperet.

At in editione MS. Alexandrini , aliifque pari ftudio

accuratis plura cernuntur vitia, quam quarum MSS. vel

obiter collati, vel -eorum menda magnam partem poft-

liabita, ac praetermifla fuerunt. Quis jure igitur mire¬

tur, fi in colletflione Variarum leftionum Te audlore j &

moderatore comparata multae occurrant hujus generis

diverfitates , quum Grabium , omnefque propemodum

liujus fimiles accuratos librorum editores multis para-

fangispoft te relinquas?

Cum indicem mendorum ex Codicibus Hebraicis ab

Anonymo excerptorum percurrerem, in mentem venit,

jam ante hos viginti annos librariorum lapfus gravio¬

res , leviorefque in Qiflertatione Tua prima memoratos

efie , eo quidem confilio , ut Codicum Hebraicorum

fcriptoribus fua etiam fphalmata , fuas mendas nihilo.

minus efie intelligeremus, quam Grascis, Tatinis,, vel
cujut
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cujufcumque gentis librariis ; quarnobtem falli qui li¬
brarios Hebraicos cura } & diligentia longe ceteris an-
tecelluifle libi perfuadent , nec ullius umquam errati
reos fuilTe. Haec cum mecum putarem > non videbam ,
quid fibi 'adverfarius cum totis errorum fuorum plau,-
ftris vellet, vel quid inde damni conflare in Te, Tuaf-
que rationes poffet. Si enim plane compertum eft , in
antiquiflimis Codicibus , tam qui ad Maloram , quam qui
ad eam minime exafli funt, a librariis ftepe numero
peccatum fuifle , quis fcit , ita enim conjiciebas 5 an
multis abhinc faeculis in Codicibus Hebraicis quaedam
fecus legerentur, quae Maforethica cura delere non pot¬
uit, vel quo minus novae deinceps de pnavationes iis
accrefcerent , impedire ? Sed antiquiores exftare codices
Hebraici textus , Gallus ille audadter negat . Pagina
enim 37, ubi totius fuse difputationis fundamenta jacit,
& audloritatem Hebraicorum codicum elevat, haec po¬
nit (*) . I. Contendo maternam partem annotationum, qua
atatem in Codicibus Hebraicis indicant , falfam ejje - Huum
enim plurima horum exemplaria poft innentam artem Py-
pographicamJudai confcripferint , quibus lex eft Chriftia -
nis imponendi, non halitarunt codicibus fuis trecentos, qua.
dringentos, quingentos , fexcentos annos tribuere . Hoc qui¬
dem Gallicum commentum pag. 5. in fabulae modum
adornatum jam antea in Epiftola ( fupra pag. VIII.)

C 3 refu-

C' 1 « Je vous foutiens que Ia plus „ fbnt une loi de tftmper les Chrf-

n qrande partie de celles qui s’y ,, tiens, ue fe font fait aucun fcrupule

» trouvent (dates ) font faufTes. Com- ,, de donner k leur Ouvrage troiS|

„ me Ia plupart de ces Copies font „ quatre, cinq ou fis ceti* ans d’an.

5> poiterieures & 1’impreflion, les Juifs ,, tiquitf.
si <lui les ont fabriqufes, & qui fe
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* refutatum eft , vixque refponlione dignum habitum . Ho-

‘l mo enim vecors eo impudentias procellit, ut non fo.

lum Tibi contradiceret , quem quotiefcumque nomi. )

nat , .omnem honeftatis , omnem humanitatis fenfum

' exuiile videtu r , fed quotquot umquam Hebraicos li-

1 bros viderunt , vel de illis quidquam litteris manda- j

| runt . Horum enim virorum fcripta pervolutanti ma-

'I' gnus numerus librorum Hebraicorum, cum nullus ty-

! porum eflet ufus, manu exaratorum prasfto erit; quare

Gallus fcriptor vel ex libris virorum Le Long , Morin , Si- ';

mon, Capelli, Bartolocii , Michaelis , Jablonsky, Wolff,

Montfaucon, HoubigantjPaffiai, Bianchini, Aflemanni ve*

riora difcere debuiffet, vel oftendere, hos viros in ju- 1

diciis fuis de astate Hebraicorum codicum erralfe. Sed

nihil , quod opinioni fuae faveat, nihil quod in fpeciem

probabile fit, affert. Quod enim dicit notas astatis in

Codicibus Hebraicis falfas , & fuppofititias efle 3 id nihil

homini patrocinatur . Fieri enim poteft , ut vere an¬

tiqui Codicis non vera epigraphe antiquiorem adhuc

eum, quam re ipfa eft, mentiatur : nec continuo tamen

codex ille ad mufteos , & hodie aut heri confeftos aman- i

dandus eft: velut Evangeliarium Syriacum Bibliothecas t

Barberinas lignatum num. 105. ( fpecimen charaifleris vi¬

de apud Blanchinium in Evangel. P.I. poft pag.DLX.), !

quod epigraphe fequior codicem Sasc.nl. facit, certifli-

mis tamen indiciis ad Sasc.VIII, vel IX. referendum !

eft. Qiiamquam hujus, qua de difputamus , vpsuWfypK-

non continuo , quod Anonymus facere videtur»

culpam in Judaeos conferam . Si quas enim in codicibus

Hebraicis notae annos mentiuntur , e» non a librariis
Ju-
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Judaeis adjedl» funt , fed a recentioribus codicum j

venditoribus , vel polfefibribus . Quod autem ab illisj

in libris immutatum, vel perperam additum eft , id,”

fcriptoribus imputari non debet, aut id ipfum, libra-j

r ios mentitos fu i fle , aliifque imponere voluifle , vel|

re ipfa impofuifle, probandum erat. Ecquid igitur, fij
ubique ejufmodi codices proflant , ne unum quidem'

affert , de quo certo quidem conflet, librarium majo¬

rem i pii, quam qua erat, aetatem tribuiffe ? Ecquid ho-

nefli librarii poenas luere debent pro notis , quas

mercenarii homines afperferunt ? Ecquid illi menda-|

ciorum infimulantur , cum in poffefTores tota culp*|

corrupti, atque ad falfam aetatem evefti codicis cadat ?l

Sed profetdo ut majorum temporibus mifera Judaeoru

gens infantes in cruces egilfe , vel fontes veneno infe.

cille fsepius accufabatur , ita nunc eorum libri hujus:

generis conviciis , & accufationibus profcinduntur . Ha«i

ctenus quae mihi in mentem tum veniebant, quaequajj

fub acumen ftyli Iponte fua velut le dabant. Quod fi|

his non adquiefcat Anonymus, fententiamque fuam ea-*

dem, qua effutivit , tueri rufticitate velit, oflendendtj

funt Codices , quorum fata altius, quam ab inventai ^

arte typographica repeti pofliint . Num Pentateuchuoi j.

ille famigeratiffimus initio Saeculi XIV. Bononienfibusj

dono datus , Saeculo XV , vel paullo poft fcriptus efle|

videri poteft? Num codex Bibliorum in Bibliothecam.

Monallerii Dominicanorum Bononienlis illatus an.i.jio?

Num Reuchlinianus , quem exeunte Saec. XV. Romas;

venditum, atque*emptum fcimus ? Num Pentateuchus Re.

gis Auguftiflimi Magna» Britanni», qui in Synagoga Hie-

e 4 rofo»,
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rofolymitana ufque ad captam urbem ab Imperatore

l i Selim an.1517. cuftodiebatur (*)?Num codices, qui pultis

i ;ex urbe Argentorato (**) Judaeis 311.1349. ( vide Schoep-

( flinAlfat. illuftr. T.II. pag.343. ) libris Academiae e;uf-
dem urbis acceflerunt ? Num denique qui a Judaeis exa¬

rati funt iis in locis, unde ante trecentos, quadringen-

| tos quingentos annos excedere ipfi coafti funt? Num

alii

(*) Infignis eft de hoc MS. in
Kennicotti libello Ten annuat Ac¬

counts p.115. locus, quem hic totum
Latine deferibam : ,, Sed ex quo ma-
„ ghus operi accedit honor digni-
,, tafque, eft MS, quem juftu Regis
„ Auguftiffimi fummi , & munifi-
„ centiflimi hujus operis fautoris pro
„ Bibliotheca Regia nuper coemi .

,, dam Turcicus fpolium fecit, qui
,, Aleppum illum comportavit, ubi

„ anno 1683. in manus celeberri-
,, mi d’Arvieux incidit , atque ab
,, Anglo quodam poftea coemptus
„ eft, qui patriam fuam hoc monu-
,, mento ornare voluit.

(**) Kennicottus in eplftoia, quam
anno 1770. a. d. Maj. ii. Anglice

„ Hic quantivis pretii MS. univerfa feriptam edidit (vide TbeGaz.etteer
„ Biblia complefiens collatus eft , & New dailf Advertifer Saturday
„ aliifque, quos vidiMSS.ea decauf- Jun.g , 1770. ), Argentinenfis Syn-

’ „ fa antecellit, quod non folum ad agogte meminerat, eamque aliis, qua:
„ Synagogam quamdam pertinuit , in Europa funt Judaica nationis Syn-
„ quamquam hoc ipfum non levis agogis adnumeraverat , quo nomine
„ momenti eft, cum Variantes Le- Gallus Anonymus , & Anglus nefeio
„ ftiones non parvo numero conti- quis ( vide Baldvvins London Wec-
„ neat, fed ad eam, qua in ipfa ur- kly Journal Saturday Jan. 18, 1771.
, v be Hierofolymarum erat . Cele- Num. 5515. ) fatis inclementer ma-
„ bris enim quidam Rabbinus natus gnum virum acceperunt," quum nul-
,, in Hifpania anno 1194. Synago- Ia, quod ipfiajunt, ArgentoratiSyn-
„ gatri Hierofolymis sedificavit , at- agoga fit , immo nec noftu in ur-
„ que hac In Synagoga exftrufta be ejus nationis hominibus permane-
„ quingentis ante annis hic MS 400. re liceat . Sed efto : non habeant ,

„ annis adhuc antiquior magno cum quod a {lentior, ullum in urbe Argen-
,, honore fervatuseft, quo ufque Hie- torato Judaei facris fuis deftinatum

•„ rofolymas ab Tmperatore an. 1317. locum; tamen prope eamdem urbem,
» captae funt . MS, centurio qui- ac prae ipfis ejus portis ignobilis qui-

. dam,
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alii , quorum hiftoria cum collatione in fcriniis Tuis^
fervatur ? Sed quis adeo otio abundet, ut hxc ferio re-;
fellere poffit?

Qua» fecundo loco Anonymus pofuit ad infirmati-1
damMSS. Hebraicorum dignitatem, adeo a vero aber-*
rantia , fibique parum conflantia, & mendaciorum plenai
funt, ut nifi ipfa au&oris Gallica verba afferam, vix,
opinor, leflores mihi fidem habituri fint . En igitur il-l
la : II. La plupart des Manufcripts qui ne Jont pas date’s ,
ont les notes Mafforetiques dans la marge fous la figiirc
d’ ours, de chiens (3“ autres animaux des plus Jinguliers IS,
vsus les eftime%' comme les meilleurs & les plus anciens .
Qui Te hos MSS. optimos, & antiquiffimos habere con¬
tendit , profeflo illos intelligit , quorum Maforethicas
annotationes figuris animalium exprefiae ad oras ad-f
fcriptse funtj quod tum verborum nexus fuadet, tum
qua;, apud audtorem mox leguntur , plane evincunt.,
Sed qua tanta impudentia fieri dicam, ut Tibi fenten-*
tia; adfcribantur , a quibus alienifllmus es? Ubi enim,
ejufmodi quiddam profeflus es ? Profeffus autem ? Im-

ma

dam ,& obfcurus vicus eft (nominis S.Paulli Bafilicas Romanas cogno-
non memini) in quo iidem fuos con- minamus ? Non Metella: fepulchrum

ventus celebrant : confluentibus eo Romte efle dicimus i1Quae tamen loca

non modo qui vicum incolunt , fed multo ab Urbe , quam Argentinenfis

ex univerfa vicinia , atque adeo ex Synagoga ab Argentorato, longius re- ’

ipfo Argentorato Judans ad flata fa- cedunt. Jam in hac urbe me Judaeo- ,

cra , ceteraque, quae line religionis rum dorrtos unam,alteramqueHebrai-

funt, obeunda. Quid autem huic Syn- eorum codicum gratia perluflrare me-

agoga: nonne tnelius , magifque ex mini. Quare quofdam, etfi pauciffi.

loquendi confuetudine omnium gen- mos, ibi tolerari, qucd noflri adver-

tium , & faeculorum a vicinia Urbis farii omnino negant , non frufftra
nobiliflimae , in qua conftituta eft , conjecerim .
nomen aflignes? Nonne S. Laurentii,
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l} , mo vero quo loco non contra docuifti, Codices, qui Ma-

k I? JjljJbram vel plane nullam, vel limplicem demptis orna-
jjjimentis habeant , praeftantiores effe ? At ifta praeterea-

tet
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'ijjinms , qua; in Te calumniatur . Illud modo paullo accu-

'<?'ratius expendamus, quod de aetate MSS, deque annis

jliqui fcriptis libris apponuntur effutivit. Maxima Manu-

' fidcriptorum pars, inquit, aetatem fiiam haud, indicantium

'\fiMaforethicas annotationes in margine habet figuris urfio-

Tum , canum, aliorumque animalium •valde fingularium re-

fi^prafientatas. Anonymi ne, quaefo, h*c obfervatio, an Tua

jj'!|jd& aliorum? Si auftoris y velim eam approbet, nec mo-

jij do prolatis ejufmodi codicibus uno , vel altero eamdem

!i digito velut demonftret , fed in majorem horum par-

j tem cadere plane evincat. Tu enim, ceteriqueCritici

j| aliter fentiunt. Nam ut in antiquiffimis Graecis, Lati-

nifque Codicibus plerumque indicium anni abeft, ita

etiam rem habere in Hebraicis , dofli aflenfi funt, ex:

quibus Wolfius inftar omnium modo fit in Biblioth.

Hebr. P.II. pag.325. Cum antiquijfimi etiam codices nec

temporis notam, nec librariorum nomina interdum reprafen-

tare fioleant . Sed iidem viri dofli antiquifiimos codices

Mafora deftitui animadverterunt , quod facit Jablonsky

hoc nomine Wolfio laudatus 1 . c. p.336. Si igitur Codex

cetera antiquus nullam Ma/oram prorfus habuerit, perantiquus

' erit, fi •vetufius fiolam Mafioram parvam prafert, media erit <cta-

tis &c. Atque haec quidem xp rnx.am.-mv hominum verba,

quam vacillans fit Anonymi obfervatio , rimarumque ple¬

na , eccui non perfuadebunt ? Nam fi antiquiores Co¬

dices , qui nullum annum appiftum habent, qui prae¬

terea Mafora carent y qu* qusfo fieri poteft > ut Mafora
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in plerifque libris , quorum aetas minime indicaturi :

appidtis animalium figuris exhibeatur? Sane ubi nullas

adeft Mafora , ibi nec animalium figuras referre poflej'

perfpicuum eft . Sed manum jam de tabula : fatis enimi

opera; infumptum eft iis refutandis , qua; cum omnH

bus Critica; nationis judiciis, tum communi plane leni

fui aperte adverfantur . Quamquam nec omnino lufifj

fe operam dicendi fumus , qui hoc inde commodi fu-j

mus confecuti , ut quibus fortafle rationibus audtore^j

Ephemeridum permoti has Anonymi animadverfionesj i

dodtas, & ad criticam trutinam exactas dixerint» cla¬

re , nili me omnia fallunt, intelligeremus.

Multus fuit adverfarius in elevanda Cantabrigien

lis num. 68. audloritate , atque ex 12000. variantibusj
vix 4500. reperiri contendit > quae non funt ad verba,

ullius lingua » vel fignificationis , veltranfpofitiones , ve^i
additiones, vel lituras, vel omiflaones referenda •, ad qua;

omnia redte in epiftola obfervatum eft (vide fupraj

pag.X. ), impuden tem hominem dicere non aufum fuifir |
fe inter variantes non inveniri Ledtiones magni moa

menti . Quare non eft’ , quod gratias agat audtoribusfjj 1

Ephemeridum , qui illum affirmafle Icribunt, &»r 45coj: j^-
leUioms nullius ejfe momenti (*). Miror, noftris auctori-*" - ',

bus , quos accuratiffima diligentia uti oportet in aliorum;

fententiis, didtifque referendis , excidere talia potuilfe ,

Quod

(*) ,, Che Ie varianti fcoperte in
» effi non faranno certamente ono-

„ re alia fua gran collezione , e che
„ le izooe. varianti dei MS. ai nu-

,, mero 68. della Bibi, di Cambrid- i
„ ge appena fi riducono a 4500. e

queflc di nejj#n sonto, pag.36. ;
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C xtiv.)
^Juod ad ipfum Cantabrigienfem MS. Hebraicum atti-

'^Jrnet haudfcio, an celeberrimo eidem Academiae aTheo-
13 'doro Beza dono dato comparandus fit. Hic enim Co-
'^vdex Graecus & culpatus, & laudatus Criticis, tum vitiis

rfcatere, tum multis frugi ledlionibus infignis fertur.
iOmnes igitur additiones, omifliones &c. tamquam aper¬
ta fphalmata in Hebraico Codice ab Anonymo adnota-

,i jtae non impediunt , quo minus & ille ob alias mul-
'pijtas lefliones praeftantioribus adnumeretur . Audiamus

|||jquaefo Millium Prol. §. 1274, qui plurium adhuc for-
tafle mendorum reum Codicem Graecum peregit, quam
Anonymus Hebraicum . Reperiuntur in eo, ut obfer-

j' ivat 'vocabula pro genuinis alia , neutiquam nu.xnmd-rsfxt
;• Ifiadeoque ad hiflori a claritatem , ac ubertatem nihil conferen¬

tia ; mutationes numerorum, cafiuum, generum, temporum
: \pafifim faBa abfque omni caufisa; tranfpojitienes infinita,

.nquarum nulla idonea ratio vel fingi poterit -, contraBa de¬

mique plurima, & excifia hic inde partes, (7 quidem tota

fiententia, qua ad hiftoria Evangelica integri tatam faciunt.
ri Item : vix dici potefi, quam fiupra omnem modum in iis

i digerendis licenter fie gejfierit , ac plane laficivierit inter-

polator . ldgm tamen §.1278: Verum utcumque, inquit,

■mire interpolata fint hujufce Codicis Graea •, cum tamen in

multis retineant puritatem primavorum, unie deduBa Junt,

hl^ontium, copiam certe haud exiguam exhibent genuinarum

\mleBionum a receptis hodiernis dificrepantium . Haec de Grae-
/■co libro Millius , qui fi nihilominus tot feripturarum
■ jnonftris deterritus non eft , quo minus eum multis

laudibus, ut par erat, .ornaret , quid caufsas, quaefo,
com-
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commlnifd Anonymus Gallus potuit , quo minus nos j V

Hebraicum Codicem eodem loco, & ordine habeamus, 1 j.

quo Grscum fuum Millius ?

Sed ut pluribus adhuc Cantabrigienfem ab Anony*

mo injuria reprehendi oftendatur, animadverto Cantabri¬

gienfem etiam ibi acerbe caftigari , ubi librarius erro--

rem jam correxerat. Cum enim in codice Num. XI. i.; j
( vid. Lettres &c. pag.28.) & Jer. XLVI. 6 . '■

jyvjf ( pag.30. ) occurrit j omnis aquus rei aefti-

mator , & confuetudinis librariorum in mendis corri¬

gendis non ignarus , in priore vocabulo offendifle de-l

fcriptores , in pofteriore lapfum correxiffe ftatim in ani-

mum inducit . Notum enim, antiquiores librarios iibi|

religioni duxifle, vocem fcriptam, etiamli minus reflet

haberet, delere , tolli mendum arbitratos, fi vera le-i

ftio ipfi continuo apponeretur . Qiiid enim nobis fie-|

ret , fi Anonymo diem diceremus eorum erratorum

-o-

praetermifla fe deridendum nobis praebuiffet . Vide fu-

pra pag.XII,& in ejus libello pag.15, ubi ad i.Reg.

XVIII. x6, annotandum fuiflet num de priore, an poft¬

eriore 3 quod in hoc verfu legitur, fermo fit ; at-'

que pag.29, nXN riNI tamquam MS. cujufdam lectio-,

nem affert , cum tamen, fi verfioni fidendum , MS.

legat nNl , atque in indice errorum lin. 10. fic:

fage 32. lig.i. ortographe lif. orthopgrafhe . Tantum enim

intereft inter librarii ab Anonymo reprehenfi diligen¬

tiam» iftiufque Anonymi , ut librarius fphalmata faa

cauffa , quibus iple in catalogo corrigendorum mede-!

- -- -

agno-

«Kv-s.y»-
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|non magis ad Hebraica:, quam ad univerfte Critica: re-

fguias bonus Anonymus offendit ? Qua in re magnopere

flTibi gratulandum cenfeo , cum inita abs Te in praclaro

,'opere Tuo rationes ita comparata fint, ut labefadlari,

l^ifi praftantiflima liberalium facultatum eodem tem-

ippore funditus convellatur , non poflint. Muta enim ,

|ut pro Hebraicis codicibus Graci, Latini , antiqui de-

|nique quicumque codices in ejus libro fupponatur»
,|ijam totum Criticum ftudium, quantumcumque eft ab

; 'eo impeti, ac traduci, cum omnes intelligent, tum ipfi,

popinor, in primis Ephemeridum confcriptores non ne*

igabunt, qui eum & dofti appellatione cohoneftarunt,

opus tanto fcelere contaminatum praftantibus adnu-

■ ‘jneraverunt. Quid autem ? exigit Anonymus , ut MSS.

.Hebraici tam puri, tam corredti lint, quam textus ipfe

.'‘Hebraicus. Refpondit jam antea amicus Tuus. Sed fi

| hanc Critici regulam in antiquorum edendis monu-

1mentis , quacumque demum hi lingua loquuti fint,

;iequi inftituant, quid, quaefo, tota Critice fiet ? Quis

•>'enim umquam adhiberi poteft hujufmodiMS. in eden-

;dis libris , vel quis non perverte adhuc adhibitus eft ?

1 'Atque ut intra limites facrarum litterarum fidamus ,

'nonne finguli Grasci Codices N. T. depravatiores , j-ju-

!miores, errorumque pleniores funt, quam textus rece¬

ptus ? Nihilominus ex his ipfis codicibus non veriti

,;funt viri dodti ipfum textum emendare: nec aliter pro-
r feflo
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feflo faciendum fibi effe ftatuerunt . Quod fi lingulas

partes catalogi mendorum in MS. Cantabrigienfi ab Ano- fi

nymo adnotatorum perfequamur , ecquod eorum ge¬

nus reperiemus , quod non ajque in quemcumque cu-

jufeumque linguae codicem cadat? Ubinarn librarii il¬

li funt, qui a verbis nullius plane linguae, ac fenten-

tiae femper cavent ? Ubi codices, in quibus omnia fibi

cohaereant, nihil praepollere fcriptum fit? Quis defcri-

ptor non innumeris in locis vel ob organorum , quibus

litterae efferuntur, , vel ob fcripturae affinitatem

litteras permutavit? Quis non in addendis litteris pro.';

digum , non in omittendis ofcitantem fe, negligemtem,;

fupinum praebuit ? Qiiis codex, quamvis praeftans ina-;

gnique pretii, in quem haec omnia non cadant, & id

genus alia , quae Anonymus toto fuo libro > ut fucum

imperitis faciat , recenfet? Quare vides , Vir praeftan-,

tiffime: non amplius hic Tua res agitur, fed tota ars

Critica , quantacumque ea eft , in difcrimen vocatur

non Tu , fed omnes quicumque haclenus libros a fe

corredtos ediderunt, caftigantur ; non Tui Codices futi-:

litatis accufantur, fed omnes , quos tamquam magna
xtimKm Viri Principes, & Litterati in reconditioribus Bi¬

bliothecarum fuarum pluteis fervant ; non Tu inutile

opus moliri, fed fummi quique viri , quos principes,

& ftatores litterarum, quae ab humanitate nomen du¬

cunt, veneramur, otio fuo abuli effe, nugas egifie, ina¬

nes labores fufcepifle, pecunias profudiffe , non magis ;

falfo, quam impudenter arguuntur .

De textu Samaritano, ejufque MSS. cum multa alie¬

na & abfurda Anonymo exciderunt, tum auclores Ephe-
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^{i- !,’ mer *^ uni non fetis confiderate fecerunt, qui illum hac

i': *S|v ■ Tj P arte ^ec l uut ^ funt • Mem , inquiunt (”), Anonymut often-

1 dit de Samaritano noftrorum Polyglottorum textu , quem

^f ru fl ra em endare Anglus Editor ftudet ope MSS , quorum

recentiores funt , quam ut eorum auBoritas nalere quid-

'i quam in tam magni momenti rebus pojjit. In his quidem

' m " ‘ " 3 1 W verbis primo illud difplicet multi . Quis enim fexde-

cim admodum, quos tota qua late patet Europa repe-

. ....£ riri fcimus (**) , MSS. Samaritanos multos dixerit ? At

au ^ or i^ us Ephemeridum non ipfos fexdecim, led partem

,|, eorum hoc nomine appellare placuit. Quam autem con-

:j.jit tra D.Kennicott, ejufque methodum corrigendi textum

i ,- receptum ex MSS. rationem inftruunt , minus firmo

;|,talo nititur . Quis enim probavit , vel evincere um-
j i|i quam conatus eft , MS. Moririianum , bafim vulgati tex-
i 'f tus Samaritani (***), omnium codicum Samaritanorum

V& antiquiflimum effe, & praeftantiffimum ? Delituerunt

! enim ufque ad Tua tempora , Vir vere Chalcentere, vel fi

j , I 'qi .hoc magis nomen modeftia Tua patitur , Philopone,aL ' i [,i , ■: : ° . . .
la ; ; • MSS. Samaritani nemini omnino, aut parum certe co-

j * i gniti > ut nulla effe poffit dubitatio , quin fi horum

i aliquis in Morini manus primum incidiffet, in vulgus

editus fuiflet , quem quidem tum tamquam optimum,

’’ & vetuftiffimum laudare debuiflemus, pofthabitis aliis,

‘ eoque

t
!{jh(
“c*
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(*) » La fteffa cofa dimofira „ ro autorita poffa effere di qualche

,, 1’Anonimocirca il tefto Samarita- ,, pcfo in materia di tanto momen-
,, no delle noftre Poliglotte, che in- „ to.
„ darno pretende di correggere 1’In- (**) Vid. Kennicotti Ten annuti
„ glefc Editore coli’ajuto de’Mano- Account!pag.iao.
,, fcritti, molti de’quali fonodiuna (***) Vid. libr. cit. ibid.
M data troppo recente, perche ia io-
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coque in primis , quem bona fortuna honore editionis

mactaverit . Sed nimis diu & Tuo j Vir praeftantifll-'

me> & meo, quod totum Tuum eft, tempore abutor

qui haecTecum garrio.

Ibidem Auctores Ephemeridum etfi in multis rebus

Anonymo contra Te aflfentiuntur, tamen non negant,

illum labi interdum in aliquot errores (*) . Verius , opi¬

nor , dixilTent in fexcentos, eofque turpiffimos, & vel ti¬

rone indignos . Quid enim flagitiofius eflfe poteft, quam

alios ignorantiae linguae Hebraicae accufare , regulas

grammaticas docere, doftorem le, & magiftrum hujus

linguae profiteri, & tamen in primis ejus elementis in¬

fantem , & ignarifiimum deprehendi ? Sed jam adfint tiro¬

nes ipfi , quihus hominem vellendum, caftigandumque
trado . Immo

Concurrite omnes Augures, Harufpices ,

Portentum inuiitatum conflatum eft recens :

Namque alios qui docebat tiro faftus eft .

Ac I. quatuor textus emendationes in fphalmata re¬

tulit. Vide fupra pag.X , & XIII j quibus adjunge fis

duas praeterea pag.XIV.

II. In explicandis quatuor verbis verfionis Samari-

nae totidem peccata admifit. Qua de re vide pag.38i.Epift.

doftifsimi , nobifque amiciflimi Jacobi Jonae Biornftahl ad

R. P. Gabrielem Fabricy Cafanatenfem Theologum, vi¬

rum & ipfum doftifllmum, cui me multis nominibus ob-

ftriflum fentio, prae meque fero , quae cum opere ej.ufdem
D Pa-

(•) Tuttavia cade anch’ egli in „ Biornftahl in una lettera ftampa.
„ gualche sbaglio , ch’ e ftato ben „ ta in Roma.

m confutato dall’ eruditifimto Sig.
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Wj^iPattis propediem in vulgus emittetur. (*).
III. Septem lectionibus nullam fubefle fententiam

j dicit pag. 2d. (,**)• Tamen quatuor vel meliores funt
impreflis , vel faltem defenfione non carent , modo in
fecunda pundletur n'nX illum ( fufExum enim n pro i in
multis locis admittere debet , qui integritatem textus

l|fe;j| ;;|l vulgati tuetur, ex.gr. in nSflN Gen.IX, 21. XIII , 3.)
|dt | vil non} ut fecit, riflN tu . De harum una jam antea di-

ijpu :: 'j| £lum eft pag.XIII, tres reliquae confentiant, nec necum
j( ; 'jjj antecedentibus, & confequentibus , ledtorum efto judi*

■* , i , !j cium i ad me quod attinet , integra commata cumledtio-
<1

i;;C<
(*) „ Mais 1’auteur des Lettres, „ comme s’ il y avoit jinS par-

a, qui critique vivement M. Kenni- „ ce que cette contraftion eft trfci-
n ufitle dans IeDialefte Samaritain.

„ D’ oir il eft facile de voir que cette
9> cott tombc dans des ecarts £gale-

,3 mcnt rfprehenfibles , & pour ex-

=la
tir

33 pliquer ( pag. 9z. fuiv. ) quatre 33 fignification eft bien differente de
,3 termes de la Verfion Samaritaine 3 33 celle de Loger,comme onla lui don-

33 il fait tout autant de fautes con- ,3 ne dans les Lettres de 1’Exprofcf-

3, tre la Langue, & Ia Grammaire. „ feur . V. Enfin qu’ on explique

03 Pour le bien du Diale&e Samari- ,, fort mal le Samaritain par la feu-

3, tain il fuffit de faire obferver a M. ,, le Grammaire Hdbraique , & que

3, 1’ Ex -Profeffeur en H£breu. I. Que „ 1’Auteur des dites lettres a eu tort

3, felon l’analogie de cette meme ,, de tourner en ridicule la Verfion

s, langue, 1’affixe H ne defigne pas „ Samaritaine, en traduifant : Elie

3, toujours le feminin ; mais qu’ „ loge dans fa main droite une Lan -

,3 on 1’ernploye encore pour le ma- „ terne , ou un Feu de Lumiere.

s, fculin : ce qui arrive auffi dans les „ Le ridicule ne tombe que fuf

3, langues Chald&rnne, Syriaque , & l’ignorance . „ Haec in cit.Epift.,

0, Arabe . II. Que TU en Samari- cujus exemplar feorfim editum do-

3, tain n’ a pas d’ autre fignification no cl. auftoris apud me fervo.
3, que celle de Feu , & non celle de («*) „ Les fecondes Variantes font

3, Lanterne. III. Que miNfigni- ,, de ces motsqui, quoiqu’Hdbreux,

,3 fie Ia Lot , & non le Feu. IV. Que ,, ne pr£fentent aucun fens relatif

3, 11*7 doit s’expliquer Pour eux , „ aux paflages oii iis fe trouveat „
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ledtionibus ab eo rejectis hoc loco Latine fubjiciam.

Exo.XXXII j 2 6. Et ftetit Mofes in porta caftroruniy
(J dicebatur ( nomine Mofis) qui Jehova 3 ad illum ( Ma-
fen ) fefe congreget , & congregabantur ad illum emney
filii Levi .

Lev.IV) 35. Et omnem adipem ipfius auferet , ficut
fublatus fuit adeps ovis facrificii pacifici , (J incendet il¬
ium nn*K ( fcilicet jSn ) fnper altare &c.

Num. XXI, 7. Et venit populus ad Mofen , & di¬
xit &c.

IV. Verbum Dfl*N nullius effe linguae clamat (*) ,
quod tamen legitur Pial.XIX , 14.

V. Phrafin DV "|K?y ny 3110 flttWVl Jof.V, IO. ve-
lut abfurdam irridet, nulliufque ut pdtat fenfus (**) >
quum tamen ipfiflima verba Exod.XII, iS. occurrant.
Agnofce enim mecum, ledior, primo ineptam j fi Diis
placet , MS. lectionem Jof. V, 10. nDSfl DN ltt?y'l
in>-v nmy-a :nya nnn 1? di> na?y nyansa ptitina
i. e. (J fecerunt Pafcha primo ( menfe ) quarto decimo die
menfis, vefpere in campeflribus Jericho , atque miraberis
deinde, ludibrio haberi potuifle verba, quae ex fanctif-
fimo Mofis ore profedta funt. Nam quae in MS. Jofuse
tribuuntur verba in narratione celebrati Gilgale Pafcha-
tis, eadem Mofes adhibuit j quando celebrandum illud

D 2 prae-
(*) Avant ce mot il a ajoute premier, dans le quatorzieme jour:

OfUS qui n’ eft d' aucune Langue nam ubicumque leftionem abfurdi-
PaS-!7- tatis infimulare vult , charaftere >

C**J Explodendamhanc leftionem quem vocant , curlivo illam expri-
efle Anonymi judicio patet ex ver- mit . Vide omnia exempla in ejus
lione , quam horum verborum dat catalogo .

PaS-i8. ad eit. locum Jof. dans t»
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: ipra-cepit Exod.XII , 18. &-\nb OV Y£>y nys-mii

, I 7120 mya i. e. primo ( menfe ) decimo quarto
die menfis vefpere comedite azyma. & c.

VI. Vocem QlTjy'1 nihil fignificare dixit (*) , fed

quilibet tiro, qui vertere novit Exod. 13 . .D'l¥a njy'1

>J-3 T-N 3 Jervire fecerunt Mgyptii filios lfraeh

^ jte in hac quidem voce haefitabit, illamque reddet, (J fer -
mire illos fecerunt .

>■
VII. Didlionem n*V¥*S vel aliter,quam de mun-

«aW i.

!-"Vi

.at

'it

'ii

1^1 j do condito interpretatus eft, vel in verfione plane prae-
■ j|l termilit (**) . l^uum enim Kennicottus hanc notam,

!:' !i|ij!i ^ ve liglum n-iinrt annum 610 . mundi condi-

ti indicare dixillet ( nec aliter hac verba , quicumque

1'dit, vel harum litterarum peritiffimus, id eft Kennicotti

v iimilis , vel illis leviter tindlus , qualis Ex-profeflor eft,

’ intelligere poteft ), Anonymus nofter Rabbino-Gallus in

* MS. continua ferie prioribus verbis annexum legi con¬

tendit n*Vrian n ’3 pjS, aliamque idcirco, quam con-

.• •' diti mundi epocham quaerendam efle putat . Sed de-

jnus, in MS. exftare 'ui j’ 33 1? iWSP 1? , tamen fruftra
labo-

(*j Jof. IV , 8 . orvsyn il ,, comme vous dcvez fjavoir, iln’y

fignifioit : iis les ont fervi ; mais „ a que les lettres marqu^es par un

"! 55 comme ie* fe trouve apres le .2 , n accent aigu qui comptent . Mais

; 35 le mot entier ne fignifie rien „ „ il y a tout de fuite dans Je Ma-

pag.iS. „ nufcrit ri"Vn")n jO-^7
I Vous dites {pvemiere Differt. „ de Is canftruftion du Temple •

pBfr 34*« ) qn* il eft £crit par Ja- „ JacobL^vi devoit bien dire fi c’eft

' j) cob Levi 9 & dat£ par ces mots 9, dupremier 9 du fecond ou du troi-

„ iTVX' 1? m‘irin . S’il n’ y „ fieme ; & vous , vous deviez en

„ avoit que ces deux termes, il n’y ,, voyant ces dernicrs mots, faire le

„ auroit aucune difficulte , & cela ,, calcul neceffaire , vous m’ en au •
5, fignificroit1’ an 610. ; parccque ,, riez Aid lapeine,, pag.14.
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3aborat, dum verbi JYVX'7 ad folam epocham mundis

conditi fefe referentis nullam rationem habet, & dein-|

venienda alia epocha exftru&i templi follicitus eft. Si^

meam hac de re interponere conjefturam licet , Ano-'' !

nymus ille ante verbum pjjb aliud figlum iimile ejus,

quod n*VjC ,l 7 praecedit , incuriofus & ofcitans , ut fo-

let, omifit. Nam Codices nonnullos Hebraicos , ad du>

plicem seram cum mundi conditi, tum aedificati, vel |

deftrucli templi Hierofolymitani annos luos computare J

folitos efle, quid ego hic perfequar?

VIII. Ledtionem tamquam rejiculam , ac nihili om- ij

nino faciendam explodit (*) j in qua tamen , leviter ;;

ut dicam , eft cur eum minus praecipitem , magifque j

lento , & circumipedlo judicio ufum optaflem . Non |

enim ejufmodi eft, ut fimul deprehenfa , fimul indidla '

cauffa repudianda videatur . Lis eft inter Kennicottum, ;

& Anonymum de ledtione fiVyn t3PI^* Dlp 03 » 1

quam ille ad Lev. IV, 29. in MS. quodam invenit, an ,

e i nSyn DlpO .3 textus vulgati anteferenda fit . Po- ^

fteriorem Anonymus tuetur , quoniam in loco holocaufti ■

nil aliud fignificare poteft , quam in loco ubi immola¬

tur holocauftum . At qui fimplici, ellipfes refpuenti, &

minutiifimas res perfequenti Moylis narrationi afluetus

eft , in his quidem verbis nSyn OipQJ aliquid hiuL

cum , & deficiens fentiet. Accedit quod quoties de lo¬

co immolandi holocaufti alias fermo eft verba , quae hic

defunt, fupplentur . Quod quidem fit Levit.IV, 24,33.

D 3 VII.

00 vt Cependant Vous exaltcz „ diguant de tels elogues h des th[-

„ cctte Variante mifcrable . Que de ,, levesetS „! pag.8e.

», foupg oas vous fiiites naitrs en pro.
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^,f'VlT 32 . nec ufquam quantum memini nSyn 01p!t33 occur-

nili hoc , cie quo controverlia eft, loco . Si verfiones

'I antiquas confulamus, omnes praeter Vulgatam Latinam
‘ <1 verba In quo immolatur exprefie ponunt ; atque iifdem

hoc v.29. utuntur verbis, q.uae v.24. apud illas legun-

f/tur j fed verfu 24. etiam receptus Hebraicus inferit In

\ quo immolatur. Vulgatae quidem aflentitur Arabica Po-

!jji|i lyglottorum impreliorum j fed Tritaplorum Bibliothecae

Barberinae , quae Hebraica fere ad litteram reddit ( vi¬

de fupra citatam epiftolam Biornftahlianam ) verf. 29.

ipliffima verba repetit, quae verf.24. adfuerant.

IX. Ex leftione Manufcrip. Kennicotto laudata ad Ut

i 4 ! Sam.XXIII, 4. ti*Q{y Hin* mi* nullam elici fententiam

affirmat (*) . Immo dodlos provocat, ut , fi fieri pofe

lit 5 fenfum inde aliquem extundant . Ecquam autem

difficultatem in illis verbis odoretur , fateor , ut fum

obefae prae Critico noftro naris , me plane ignorare.

Num enim divino numini ortum adfcribi niH’ ni

ab Hebraeorum loquendi confuetudine abhorret ? At

Ifa.LX , 2. mn’ rni* "j*byi Jehovahfitper te orietur an-

te oculos omnium politum eft. An Soli majeftas Divi¬

na minus commode comparatur ? At Pf.LXXXlV , 12.

Hin* JIO! VUV Sol , (7 clypcus eft Jehovah omnium ore

frequentatur. Quid ergo tandem illud eft, quod in his

verbis difplicere homini poflit Exorietur ( tamquam ) fol

Jehovah} Fugere etiam non debuilfet, celeberrimum Jo-
han-

lito

C") „ Non content de nous rap- „ nous explique r ce paflage ; car je
,, porter une pareille b£vue , vous „ defie aucun Sgavant de donner uti
,, foutenez que ce terme Hin’ ( le „ fens legitime k la legon de rotre
„ Siigncur ) eft tr£s-a-propos £crit „ Manufcrit,, pag.Sl.
5) dans cet endroit . II falloit donc



( I*V. )

hannem Davidem Michaelis , Philologum Goettingen-

lem eximium , in Relationibus de novis libris , quae

olim Goettingae edebantur , de inventa hac ledtione ab-

unde laetatum fuifle j cujus quidem verba in fecunda

Kennicotti Differtatione citantur. Sed neuter liber ad

manus nunc eft, ut paginam digito monftrare poflim. Aliud 1;

erratum ferula dignum apud Anonymum occurrit ea«!

dem pagina, ubi ©JQBt nirv vertit le fcigneur du foleil,

quum tamen nomen niH’ numquam in regimine poli«|

tum iit, quod vel tirones norunt.

X. Exod.X , 18. nomina Moyiis, & Aaronis, quae in

illo loco deefle videntur, haud omnino repudiavit (_*) ;

nec tamen vidit MS. in fecunda Diflertatione laudatum»

qui unum horum nominum, fcilicet Moyiis ponit, ad

lectionem probabilem magis accedere (**), quam vul- ;

gatum textum, qui utrumque omittit.

XI. Reprehenfurus MS. Samaritanum Bibliothecae

Sanctae Genovefae lediiones attulit non hujus quidem

MS. proprias , fed quae ipii cum quibufcumque aliis

Samaritanis communes funt. Ac fane lectiones pag.20,

&c. ad Gen.V, 18 , 28. VI, 19,20. VII, 3. XX, 5, 10.

Deut.V, 9. i. e. iere omnes addudtae, quae ex hoc MS. pro

feruntur (,***), in Samaritano Polyglottorum Londinen-

D 4 iiumf?

(*) „ Si on vouloit ajouter des

33 nommatifs aux verbes 3 qui font
» dans ce verfet , il falloit donc
33 raettre Moyfc , & Aaron fortirent

3, d’avec Pharaon,, pag.8l.m 33 Non-feulement 1’ omiflion
,» de ce terme n’ eft pas une fante

*» dans le Texte imprimi 3 msia 1’mU

33 dition qu’en fait votre Manufcrit

,3 eft abfolument diplacie,, pag.8r. f
(***) 33 Paffons aux MSS de Sain»

33 te Geneviive . II y en a deux ,

33 un Samaritain 3 & un Hioreu „

3, Je Vous ai promis das variante*

3, dnSamarittinj en voici 33pag.1v.- k
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Quid ergo faciunt contra MS. Ge«

littove&num , qua ceteris hujus generis opponitur? nifi

| 1 :f'iftud Manufcripto vitio vertere voluit, quod Samarita-
1 'fi Vi 1f, ^.f 1!nus, non Hebraicus fit, atque ad illorum, non horum

i] 1*.* * fium reperiuntur

p< :

lt.
!,|:

ta
3’! W

Kennicottianam methodum corrigendi Hebrai-

( M:

ii

Ifp*

_ Ji ■“AW

i iMh1
if^ij

i codicum normam accommodatus.

‘i XII.

jcum tgxtum ex Samaritano confutaturus , pro hujus

j||le(riionibus nullius fententiae, nulli ufque lingua:, qua¬

drum jactabundus fpecimen edit pag.33. &c. (*) menda

L typographica Polyglottorum Londinenfium corrogat .

| Nam Gen.III, 22. IIJJ.XIII, 5. niT • XX, 13.NmJ-

‘XXii , 24. roya . xxvii , 31. oy’1 • in mss.

ij Samaritanis minime reperiuntur. In Catalogo enim di-

!i veriitatum hujus, Hebraicique textus , qui fexto Tomo

' L.aPolyglottorum Londinenfium infertus eft , nihil ad haec

j verba diverfi annotatur, quum contra fi ad hunc mo¬

dum in Samaritano legeretur, in Hebraico aliter habe-

• ri moneretur . Quamquam nec fextus hic Polyglotto¬

rum Tomus , nec quidquid alias ad hiftoriam Sama-

i ritanam pertinet , fuiffe Anonymo noftro notum vide¬

tur ; qui fi iftud non ignoraflet, diverfas leftiones tex¬

tus Hebraici , & Samaritani a Waltono , ejufque ami-

cis in VI. Polyglottorum Tomo colledlas efle , vix ,

^ opinor, inanem laborem fufcepiflet eas iterum conge-

r rendi. Nihilominus tamen, tamquam rem valde laude

? dignam nobis narrat , tantae fe patientia fuiffe (**),
( ut

(*) n i.Environ 700. Variantes, „ collationner toute la Genefe,Sja-
' „ dont les unes ne font aucun fens, „ vez-vous ce que j’ y ai trouvd ?

» & ies autres ne font d’ aucune „ 1. Environ 700 Variantes &c. „
» lanaue. pag.33.

(.**) » J' eu *a patience d’ en
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ut univerfum librum Genefeos conferret, variafque le«!

itiones ex ipfo deleftas magno apparatu proponit. Sa¬

maritanorum vero hiftoriaj, quam rudis fit , quis non

videt ? Poft captivitatem enim Babylonicam nihil illos

mandafle litteris contendit (*) . Ergo folus ifte videli¬

cet in his litteris peregrinus, folus hofpes, qui de Chro¬

nico Samaritico ne fando quidem audiverit ? Apage hinc

te, mi doftor .

Sed ohe ! jam fatis efi : toedet enim plures errores

afferre , ac ne necefie quidem , quum quos hadtenus

recenfuimus, fatis illum ineptum, nec ullo modo ido¬

neum ad judicium de Kennicotto, ejufque opere feren¬

dum teftentur • Itaque vela jam contrahamus , aliif

que Augise hoc ftabulum everrendum, ac purgandum

relinquamus . Relinquamus , inquam : nec enim totum

ipli, aut maximam ejus partem exhaufimus : velut cum

difputationem , quam pag.xoi. &c. inftituit fuper

Pfal. XVI. io. ad pluralem numerum ^"PDn defenden-

dendum, ne verbo quidem attigimus •, in qua tamen

tam multis locis Anonymus hallucinatur , tam multa

peccat , tam fecum ipfe , & cum veritate pugnat, ut

ea non tam cum Augia: ftabulo, quajn cum centicipi

Hydra comparanda videatur . Quod fi quis eft , qui ita

fecum reputet , in librum 130. paginarum , quantus

eft ifte Anonymi contra Kennicottum, aliquot errores

facile irrepere potuiffe , is fic habeat , non tam nu¬

merum , quam immanitatem errorum Anonymum pre¬

mere , nec toto libello , fed minima ipfius parte de

Ken-

J
<r _

(*) Or vous fjavez bien que les „ aucun livte apres Ia captivit£
n Samaritains n’ ont jamais ecrit ptg.g».
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? te} 1-* -Kennicotto , atque Hebraicorum MSS. collatione difpu-
l.ltari . Sepofita enim tertia epiftola , quai praeceptiones

j 3 (' Grammaticas tradit , & initio quartae de ledtionibus
:Vi ;( 3 1 'Keri, ac difputatione contra Deiftas ( quam frugi ef-

rV4;'fe» & a bono animo profedtam, non fane inficior, fed

Mj! cui tamen «s» erat hic locus ) , item praetermiifis cavilla-
:!I tionibus de itinere a me inftituto, fumma paginarum,
J in quibus proprie Kennicottum , ejulque opus infecta-

J’^i illi tur, ne dimidiam quidem partem totius libelli conficit,
'jii; praeterea in parte quot per tuam fidem didteria,

jiiA 1 ’ q u °t intempeftive dicta tollenda de medio eflent, fi ad
j juftae difputationis Ipeciem redigere eam velis ?

Sed fatis jam verborum. Tu vale, Vir praeftanti£
fime ; quodque haitenus Te feciffe, ac facere porro certo
fcio, omnes ingenii , omnes induftriae nervos in opus
Tuum contende , ut venire in manus hominum quam
ornatiflimum , & quam abfolutiflimum poflit , ac cum
exfpedtationi omnium , quam commovifti , tum digni¬
tati rei, qua nulla excogitari major poteft , tum deni-
que lamae ac nomini, non quod eo emiflo ( quod Ano-
nymus libelli fui initio vereri videtur ) Tibi paries»
fed quod diu jam Tibi, Anonymi, & ceterorum Zoilo-
rum ingratiis, ampliffimum, & immortale peperifti, re.
fpondere. Iterum vale, & me, ut facis, amare perge.

Romae prid. Kal. April. clo. Idcc. lxxiI.

'ii

P. S. Commodum has ad Te litteras exaraveram»
cum ex Germania affertur judicium Goettingenfium (*),

Cri-
*

(.*) ,, Goettingiftfic geiehrte Anicigc» 7. Studg /771.
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Criticorum emunctioris profedto naris, multoque magis

in palaeftra Philologia; facrae, quam Gallus ex-profeffor,

exercitatorum de hoc eodem ejus libello . Habes hic, :.

a me pariter Latine converfum ; in quo fi nonnulla \

fecus de Gallorum eruditione » atque adeodeTemet ipfo ?

dicta offendes ; non mihi, credo, quae Tua aequitas,

& humanitas eft , irafceris , qui videas non alias'

meas in eo, quam fidi interpretis partes exftitiffe.

ROMAE.

Hoc nomine , fed revera Parifiis acerba accufatio

in Kennicottum prodiit infcripta : Lettres de M. T Abbe

de ... Exprofejfeur en Hebreu en Vunherftte' de .... au S\ Ken-

nicott , Anglois de la, Societe' Royale de Londres UT AJJocie

au Colldge d’ Exeter en V Vnwerfitc' d’ Oxford, a, Rome 1771»

quae , quod Gallicam eruditionem parum nobis com¬

mendat , Parifiis magni fecla eft, clamorefque excitavit.

Apparet undique praeter felfam de integritate textus

recepti opinionem immane odium , quo Kennicottum

Anonymus prolequitur; atque magno amori religionis

Catholicae tanta conjundta eft infcitia fententiae do-

dliorum Catholicorum de re Critica ad religionem fpe-

dlante ( nempe Varias ledliones Fontium Sacrarum Litte-i

rarum inveftigandas effe , cum ut Vulgata confirme-i

tur , tum ut Originali Textui ea detrahatur audlori-|

tas, quam Proteftantes interdum difputationis aeftu ab-|

repti eidem adfcripferant), ut maxime verifimile efle vi¬

deatur, quod nobis narratum eft, Rabbinizantem Ex-j

profefforem , tametfi fpecimina profert Hebraicorum^

MSS. optimarum Bibliothecarum a fe inlpedlorum, ef-
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fli fe baptizatum quemdam Judaeum , nominis .....
sr/l^l quondam Francicum commiiTarium, deinde a Kennicot-
^l^"' to adhibitum in Parifienfibus MSS. conferendis , fed poft-
f !,%i4nl ea ma i ore » a Kennicotto dari poterat , ftipen-
't' dio efflagitato , dimiffum, ultionem fuifle meditatum .

^Praecipua, quae opponit, haec funt: I. Codices, quos
Kennicottus excerpfit , omnes ferme recentiores effe,
ex 400. nimirum 380. poft Biblia imprefsa confectos ,

| atque ut lucrum fieret, malitiofe fuppofitos . Haec nul¬
li la probatione in chartam conjiciuntur. II. Varias LeCtio-
I nes , quas Kennicottus collegit, nullius effe momenti,

I vel aperta Iphalmata. Contra unam alicujus ponderis
41 diverfitatem optimorum MSS. Ex-profeflor ait, fe in eo-
j dem MS. decem librarii errata indubitata monftrarc pofi.

fe S quod lubenter concedimus , atque adhuc plures,
jj, quam decem fcribendi lapfus exfpeCtaremus. Sed quo-

modo proba leiftio invenietur , nili totus excerpatur
8® Codex? Tanta eft ipfius audacia, ut ne lectionem qui-

idem Pfal XVI. 10. "p>Dn fanBus tuus nunc a multitu¬
dine MSS. confirmatam, cui omnes an tiquae verliones

ii. it 'adftipulantur , admittere velit j fed -p-pDn fan&i tui
vera ab illo dicitur leiftio, & tamenPfalmus de Chri-

1 i'1 flo agere. Eft enim , inquit, vel pluralis excellentiae,
» vel Jod eft mater lecfiionis t 3 Sheva . Kennicottus illi

Iaudit imperitiflimus regularum Grammaticarum ( quo-
'I '• 'niam non omnibus regulis Grammaticis calculum adji-

1 cit , & fortaffe interdum nimis lefe Anglum prodit )
|,jSjrThrafo , defidiofus, nummorum avidiffimus ; nec um-
^ ' quam difcernit collectorem Variantium , cui fides ,& di¬

ligentia fatis funt , a Critico illas dijudicante , qui
mul*
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multarum rerum cognitione opus habet , vel virum

anno 1753. primitias ftudiorum exhibentem, & auto-

didadlum a fcriptore , qualis anno 1770. eft ; fed

nil nili vitia colligit, maximam partem ementitia , ex

prioribus ejus fcriptis . Interdum redle contra Kenni-

cottum concludit : e. g. quando ille non ad amuflim

Analogias Grammaticae Orientalis , fed Latinae textum

corrigere vult , atque ftatim in vitium Grammaticum

fefe incidifle arbitratur, ubi fortafle Orientalibus major

data fuit libertas in verborum conftrudtione, quam no-

bisEuropaeis, vel Keri, atque Maforam line jure repre¬

hendit . Sed etiam ubi veritas pro eo ftat, male cau(-

fam tuetur, & ex Judaicis opinationibus. Illud prasci-

puum , quod ex ejus opufculo difci poteft , eft, haud mul¬

tos pro codicibus offerendos elfe nummos , ne homi¬

num alatur fraus, quibus fortafle fupponere illos ani¬

mus eflet.



IMPRIM ATVR,

'i| Si videbitur Reverendifs. P. M. Sac.Pal.Apoft.

. o

■VI

D.Jordani Patr.Antioch. Vicefg.

V Oluntati Rmi P.Thomae Auguftini Ricchinii Sacri
Palatii Apoftolici Magiftri obiequutus , magna cum

i animi voluptate perlegi Anonymi Epiftolam de libello contra

f Benjaminum Kennicott, ejufque collationem Mfs. Bibli eorum
Hebraicorum edito > quam ex Anglico vertit, fuafque ad
emd. Benj. Kennicott literas adjecit Vir Clariffimus Paulus
Jacobus Bruns Lubecenfis; 8t in iis , quod Catholicae Fidei ,
aut bonis moribus adverfetur, inveni plane nihil. Quare

utrumque Opus , fumma quidem eruditione refertum di¬

gnum cenfeo , quod publici juris fiat.

Dabam Romae e Bibliotheca Vaticana die 6 . Apri¬
lis 1772.

Steph. Evodius AJfemams Archiep. Apamea
Bibliothecis Vaticana PrafeBus.

IMPRIMATVR.

Fr. Thomas Auguftinus Ricchinius O.P. S.P.A. Mag.
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